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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.8982 — Ivanhoe Cambridge/PSPIB[JV)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 81/01)

Dne 30. srpna 2018 se Komise rozhodla nevzndset proti vy$e uvedenému ozndmenému spojeni namitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (!). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M8982. Stranky EUR-Lex umozZnuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.8958 — DV4/ABP/OMERS|Real Estate JV)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 81/02)

sy

Dne 12. zafi 2018 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M8958. Stranky EUR-Lex umozZnuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.9285 — SEGRO/PSPIB/Oignies Site)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 81/03)

Dne 20. bfezna 2019 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému oznimenému spojeni ndmitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32019M9285. Stranky EUR-Lex umozZnuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(VEc M.9161 — Brookfield/M Finance Capital[ECLA Paris Massy-Palaiseau Companies)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 81/04)

Dne 16. listopadu 2018 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni namitky a prohldsit jej
za slucitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znénf rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M9161. Stranky EUR-Lex umozZnuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.10044 — Mississippi Ventures/Parcom/Hema)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 81/05)

Dne 27. ledna 2021 se Komise rozhodla nevznaset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni namitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32021M10044. Stranky EUR-Lex umoznuji ptistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs

C 81/6 Utedni véstnik Evropské unie 10.3.2021
1\
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy viiéi euru ()
9. bfezna 2021
(2021/C 81/06)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

usD americky dolar 1,1894 CAD  kanadsky dolar 1,4990
JPY japonsky jen 129,50 HKD  hongkongsky dolar 9,2325
DKK dénsks koruna 7.4366 NZD  novozélandsky dolar 1,6607
GBP brltska’ libra 0,8 5 704 SGD Singapursk)} dolar 1,601 1
SEK §védska koruna 10,1360 KRW jihokorejsky won 135391
CHF Svycarsky frank 11071 ZAR  jihoafricky rand 18,3128

CNY  cinskyj 7,7478
ISK islandskd koruna 151,75 cinsky Juan

HRK  chorvatskd kuna 7,5913
NOK norskd koruna 10,0838

IDR indonéska rupie 17 140,98
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,8974
CZK Ceska koruna 26,288 o

PHP filipinské peso 57,724
HUF madarsky forint 366,83 RUB  rusky rubl 87.9711
PLN polsky zloty 45843 | THR  thajsky baht 36,597
RON rumunsky lei 48870 BRL brazilsky real 6,9553
TRY tureckd lira 91023 | MXN  mexické peso 25,3635
AUD australsky dolar 1,5440 INR indick4 rupie 86,8270

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Stanovisko poradniho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni pfijaté na jeho
zaseddni dne 21. z4fi 2020 v 10:30-13:00 (SELC (') tykajici se ndvrhu rozhodnuti, pokud jde o Véc
AT.40608 - Broadcom

Zpravodaj: Litva
(text s vyznamem pro EHP)
(2021/C 81/07)
(1)  Poradni vybor (dvanict ¢lenskych statti) sdili obavy Komise vyjadiené v ndvrhu jejiho rozhodnuti na zikladé

¢lanku 102 Smlouvy o fungovéni Evropské unie a ¢lanku 54 Dohody o EHP, ktery byl poradnimu vyboru pfedlozen
dne 7. zafi 2020.

(2)  Poradni vybor (dvanact ¢lenskych sttd) souhlasi s Komisi, Ze fizeni lze uzaviit prostfednictvim rozhodnuti podle
¢l. 9 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003, jak se uvadi v ndvrhu rozhodnuti.

(3)  Poradni vybor (dvandct ¢clenskych statt) souhlasi s Komisi, Ze nabidnuté kone¢né zdvazky jsou vhodné, nezbytné
a pfiméfené a mély by byt prohldSeny za pravné zdvazné, jak se uvadi v ndvrhu rozhodnuti.

(4)  Poradni vybor (dvandct clenskych stitli) souhlasi s ndvrhem rozhodnuti Komise, Ze vzhledem k nabidnutym
zdvazktim jiZ pominuly diivody pro zdsah Komise, co se tyce vyhrad, jeZ jsou uvedeny v ndvrhu rozhodnuti, aniz je
dotcen ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1/2003.

(5)  Poradni vybor (dvanact clenskych stdt) doporucuje, aby bylo jeho stanovisko zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské
unie.

() Stfedoevropsky letni ¢as (tj. ¢as v Bruselu).
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Zavéretnd zprava tifednika pro slySeni (')

Véc AT.40608 Broadcom — Zavazky

(text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 81/08)

Tato zprava se tykd ndvrhu rozhodnut{ o zdvazcich podle ¢l. 9 odst. 1 natizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 () (ddle jen ,navrhované
rozhodnuti“) uréeného spole¢nosti Broadcom Inc. (déle jen ,Broadcom®).

V téze véci AT.40608 jiz Komise dne 16. fijna 2019 pfijala rozhodnuti podle ¢lanku 8 nafizeni (EU) ¢. 1/2003, kterym
ulozila spole¢nosti Broadcom pfedbézna opatieni (dile jen ,rozhodnuti o pfedbéznych opattenich®) (). Ve své zdvérecné
zpravé ze dne 8. fijna 2019 jsem jiz dospél k zdvéru, Ze pii fizeni o predbéznych opatfenich byl zarucen Gc¢inny vykon
procesnich prav ().

Dne 1. dubna 2020 spolecnost Broadcom navrhla zdvazky (ddle jen ,prvotni zdvazky®), jimiz reagovala na vyhrady
vyjadiené v rozhodnuti o pfedbéznych opatienich, jakoz i na nékteré dal$i obavy vyjadiené v prohldseni o nadmitkach ze
dne 26. ¢ervna 2019, jez predchizelo pfijeti rozhodnuti o predbéznych opatfenich, které dohromady predstavuji
piedbézné posouzeni pro tcely navrhovaného rozhodnuti.

Dne 30. dubna 2020 Komise zvefejnila sdéleni v souladu s ¢l. 27 odst. 4 nafizeni ¢. 1/2003, v némz vyzvala zdcastnéné
tieti strany, aby se k prvotnim zdvazkim vyjadfily.

Dne 29. ¢ervna 2020 Komise informovala spole¢nost Broadcom o obdrzenych pfipominkach.

Dne 31. ervence 2020 spole¢nost Broadcom predlozila v reakci na obdrzené pfipominky pozménéné zdvazky (,konecné
zdvazky").

Navrhovanym rozhodnutim se kone¢né zdvazky prohlasuji za zdvazné pro spole¢nost Broadcom na sedm let a rozhodnuti
konstatuje, Ze jiz pominuly divody pro zdsah Komise v této véci, co se tyce vyhrad vyjadfenych v pfedbézném posouzeni.

V souvislosti s predlozenim zdvazk jsem neobdrzel Zddnou Zddost ani stiznost.

Celkové se domnivam, Ze ti¢inny vykon procesnich prav byl v této véci zarucen.

Wouter WILS

(") Podle ¢ldnkd 16 a 17 rozhodnuti predsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. ffjna 2011 o mandatu Gfednika pro slyseni
v uréitych fizenich ve vécech hospoddiské soutéze (Ut. vést. L 275, 20.10.2011, s. 29) (,rozhodnuti 2011/695/EU").

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v ¢ldncich 81 a 82
Smlouvy (Ur. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1) (d4le jen ,naifzent ¢. 1/2003%).

() Rozhodnuti Komise ze dne 16. ifjna tykajici se Fzeni podle ¢lanku 102 Smlouvy o fungovéni Evropské unie, ¢ldnku 54 Dohody o EHP
a Clanku 8 nafizeni Rady (ES) ¢ 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské soutéze stanovenych
v ¢lancich 81 a 82 Smlouvy (véc AT.40608 — Broadcom) (C(2019) 7406 final).

() Zavére¢nd zpréva Gfednika pro slySeni — Broadcom — Rizeni o predbéznych opattenich (AT.40608) ze dne 8. ffjna 2019.
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Shrnuti rozhodnuti Komise
ze dne 7. fijna 2020

tykajiciho se fizeni na zidkladé ¢linku 102 Smlouvy o fungovani Evropské unie a ¢linku 54 Dohody
o EHP

(VEC AT.40608 - Broadcom)
(ozndmeno pod cislem C(2020) 6765)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 81/09)

Dne 7. fijna 2019 ptijala Komise rozhodnuti tykajici se ¥izeni na zdkladé clanku 102 Smlouvy o fungovdni Evropské unie a cldnku 54
Dohody o EHP. V souladu s ustanovenimi cldnku 30 natizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 (")timto zveFejiiuje jména stran a hlavni obsah
predmétného rozhodnuti vietné vsech uloZenych sankci, pficemz prihlizi k oprdvnénému zdjmu podnikii na ochrané jejich obchodniho
tajemstvi.

1. UVOD

1) Rozhodnutim se podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel
hospodaiské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82 Smlouvy (déle jen ,nafizeni (ES) ¢. 1/2003“) prohladuji zdvazky
nabidnuté spole¢nosti Broadcom Inc. (ddle jen ,Broadcom), které reaguji na vyhrady Komise vyjadfené v jejim
pfedbézném posouzeni, za zdvazné.

2. POSTUP

2) Komise dne 26. ¢ervna 2019 zahdjila fizeni s cilem pfijmout rozhodnuti podle kapitoly III nafizeni (ES) ¢. 1/2003.
Téhoz dne Komise piijala prohldseni o ndmitkdch ur¢ené spolecnosti Broadcom, v némz nastinila své pfedbézné
zavéry ohledné potieby ulozit pfedbéznd opatfeni podle ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 v souvislosti s urcitymi
aspekty chovéni spole¢nosti Broadcom, které byly pfedmétem Setfeni Komise.

3) Dne 16. fjna 2019 Komise pfijala rozhodnuti podle ¢linku 8 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 (dile jen ,rozhodnuti
o predbéznych opatfenich®), v némz uvadi své zévéry, pokud jde o existenci zjevného poruseni pravidel hospodéiské
soutéze a potieby ulozit pfedbéznd opatfeni z divodu rizika vdzného a nenapravitelného poskozeni hospodaiské
soutéze zpusobeného jedndnim spole¢nosti Broadcom. V rozhodnuti o pfedbéZnych opattenich bylo spole¢nosti
Broadcom nafizeno, aby jednostranné a s okamzitym tcinkem pfestala uplatiiovat urcitd ustanoveni zaklddajici
vyluénost obsazend v dohoddch se Sesti jejimi zakazniky.

4) Dne 1. dubna 2020 predlozila spole¢nost Broadcom Komisi prvotni zdvazky (ddle jen ,prvotni zdvazky®), které reaguji
na vyhrady vyjadfené v prohldseni o namitkich a v rozhodnuti o pfedbéznych opatienich. Dne 30. dubna 2020
Komise zvefejnila v Urednim véstniku Evropské unie sdéleni podle ¢l. 27 odst. 4 nafizeni (ES) & 1/2003 (,trZni test)
obsahujici shrnuti ptipadu a prvotni zdvazky a vyzvu zdcastnénym tfetim strandm, aby k uvedenym zdvazkiim
pfedlozily své pfipominky.

5) Dne 29. ¢ervna 2020 Komise spolenost Broadcom vyrozuméla o pfipominkdch, které po zvefejnéni uvedeného
sdéleni od ztcastnénych tietich stran obdrzela. Dne 31. Cervence 2020 spole¢nost Broadcom piedlozila pozménény
ndvrh zavazka (,kone¢né zavazky*).

6) Dne 21. zaf{ 2020 byl konzultovan Poradni vybor pro restriktivni praktiky a dominantni postaven, ktery vydal kladné
stanovisko. Téhoz dne vydal svoji zavérecnou zpravu tfednik pro slyseni.

) Uf.vést. L 1, 4.1.2003, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢. 411/2004 (U. vést. L 68, 6.3.2004, s. 1).
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3. PREDBEZNE POSOUZENI
3.1 Relevantni vyrobky a trhy

7) Rozhodnuti se tykd nékterych typl integrovanych obvodi zabudovanych do zafizeni pro pfistup k siti, jez je
instalovdno u zdkaznika. Konkrétné se jednd o tyto vyrobky: i) systémy na &ipu (,SoC"), ii) front-end Cipy a iii) ¢Cipové
sady s WiFi pro montdz do set-top boxt a domdcich bran.

8) Ve svém piedbéZném posouzeni Komise dospéla k zévéru, ze prima facie existuji samostatné svétové trhy pro: i) Cipy

SoC pro set-top boxy; ii) ¢ipy SoC pro optické domdci brany; iii) ¢ipy SoC pro xDSL domaci brany a iv) ¢ipy SoC pro
kabelové domaci brany.

3.2 Dominantni postaveni

9) Ve svém predbézném posouzeni Komise dospéla k zdvéru, Ze spole¢nost Broadcom md prima facie dominantni
postaveni na svétovych trzich s témito vyrobky: i) ¢ipy SoC pro set-top boxy; ii) ¢ipy SoC pro xDSL domdci brany

3.3 Jedndni vzbuzujici obavy

10) Ve svém piedbéZném posouzeni Komise dospéla k zdvéru, Ze jedndni spole¢nosti Broadcom prima facie porusuje
¢lanek 102 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,Smlouva®) a ¢lanek 54 Dohody o EHP tim, Ze uzaviela
dohody obsahujici smluvni podminky zaklddajici vylucnost se Sesti velkymi vyrobci pivodniho vybaveni, kteff
pofizuji SoC a dalsi vyrobky od spole¢nosti Broadcom a montuji je do set-top boxti a/nebo domdcich bran. Tato
ustanoveni zaklddajici vylu¢nost lze rozdélit podle dvou rtiznych typti moznych omezeni hospoddiské soutéze: i)
ujedndni o vyluéném a téméf vyluéném odbéru a ii) omezeni za Gi¢elem pfeneseni trzni sily.

11) Pokud jde o prvni typ omezeni, dospéla Komise k predbéznému zdvéru, ze spolecnost Broadcom prima facie uzaviela
dohody obsahujici zavazky ¢i pfisliby vyrobcti ptivodniho vybaveni pofizovat vyrobky, u nichz mé spolecnost
Broadcom prima facie dominantni postaveni, vyluéné nebo téméf vyluéné od spolecnosti Broadcom. Komise méla
navic prima facie za to, ze spole¢nost Broadcom uzaviela dohody obsahujici ustanoveni, kterd podminuji poskytnuti
urcitych vyhod tim, Ze zdkaznik bude pofizovat vyrobky, u nichz md spole¢nost Broadcom prima facie dominantni
postavent, vylu¢né nebo témé vyluéné od spole¢nosti Broadcom.

12) Pokud jde o druhy typ omezeni, dospéla Komise ve svém pfedbéZném posouzeni k zdvéru, Ze spolecnost Broadcom
prima facie uzaviela dohody obsahujici ustanoveni, kterd by mohla ptenést trzni silu spole¢nosti Broadcom z jednoho
nebo vice vyrobkovych trhii na jeden nebo vice sousednich, avsak samostatnych vyrobkovych trha.

13) Komise ve svém predbézném posouzeni dospéla k zavéru, Ze ustanoveni zaklddajici vylucnost spole¢nosti Broadcom
mohou prima facie ovlivnit hospodafskou soutéz a Ze spolecnost Broadcom nepfedlozila dostate¢né ditkazy o tom, Ze
jeji jedndni je vyvaZeno vyhodami z hlediska Gspor, z nichz ma prospéch i zdkaznik, ¢i Ze tyto vyhody pfevazuji.
Komise navic dospéla k zdvéru, Ze jedndni spole¢nosti Broadcom prima facie miZe ovlivnit strukturu obchodu se
zbozim mezi clenskymi stdty.

4. ZAVAZKY
4.1 Prvotni zdvazky

14) PrestoZe spolecnost Broadcom s pocate¢nim posouzenim Komise nesouhlasi, navrhla v souladu s ¢l. 9 odst. 1 nafizeni
(ES) €. 1/2003 v reakci na jeji vyhrady tykajici se hospodatské soutéze nédsledujici zdvazky.

15) Na celosvétové drovni (s vyjimkou Ciny) spole¢nost Broadcom nabidla, Ze po dobu péti let:

a) nebude od vyrobct pivodniho vybaveni pozadovat ani je prostfednictvim zddnych vyhod motivovat k tomu, aby
pofizovali vice nez 50 % svych SoC pro set-top boxy, xDSL doméci brdny a optické domdci brany od spole¢nosti
Broadcom a
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b) nebude podminovat dodavky SoC pro televizni set-top boxy, xDSL domdci brany a optické doméci brany ani za né
poskytovat vyhody vyrobcim pivodniho vybaveni, ktefi pofizuji od spole¢nosti Broadcom vice nez 50 %
jakéhokoli z téchto vyrobkli nebo vyrobkd, jichZ se tykalo prohldseni o ndmitkdch, které bylo pfedmétem
pfedbéznych opatieni, nebo rozhodnuti o pfedbéznych opatienich (tj. SoC pro kabelové doméci brdny, front-end
¢ipy pro set-top boxy a domdci brany a/nebo ¢ipové sady s WiFi pro set-top boxy a domadci brany).

16) Na trovni EHP spole¢nost Broadcom nabidla, Ze po dobu péti let:

a) nebude od vyrobct piivodniho vybaveni pozadovat ani je prostiednictvim zddnych vyhod motivovat k tomu, aby
pofizovali v EHP vice nez 50 % svych SoC pro set-top boxy, xDSL domaci brany a optické domadci brany od
spole¢nosti Broadcom a

b) nebude podminiovat doddvky SoC pro set-top boxy, xDSL doméci brany a optické domdci brany ani za né
poskytovat vyhody vyrobctim ptivodniho vybaveni, ktefi pofizuji od spole¢nosti Broadcom jakykoli jiny z téchto
vyrobkt nebo jakykoli jiny vyrobek, jehoZz se tykd prohldseni o ndmitkdch, které bylo pfedmétem pfedbéznych
opatfeni, nebo rozhodnuti o pfedbéznych opatfenich.

17) Prvotni zdvazky obsahovaly jesté dal$f ustanoveni tykajici se povinnosti a pobidek k pofizovani vybaveni zaloZenych
na vyrobcich spolecnosti Broadcom, jakoZ i nékteré zdvazky tykajici se poskytovatelt sluzeb v EHP. RovnéZz branily
moznosti, aby je spolecnost Broadcom jakymkoli zptisobem obchdzela ¢&i se pokousela je obchdzet.

4.2 Revidované zivazky s ohledem na trzni test

18) V reakci na pfipominky obdrzené od ztcastnénych tietich stran béhem trzniho testu spole¢nost Broadcom prvotni
zdvazky revidovala a dne 31. ¢ervence 2020 pfedloZila konetné zdvazky. Konecné zdvazky pozménily prvotni
zdvazky v fadé aspektd, konkrétné:

a) 50% prahovd hodnota prvotnich zdvazka byla v EHP zruSena, pokud jde o vyrobce piivodnich zafizeni
a poskytovatele sluzeb;

b) doba trvani zdvazk je prodlouzena na sedm let;
¢) byly zpfisnény informacni povinnosti vztahujici se na spole¢nost Broadcom;

d) ustanoveni o neobchézeni je doplnéno samostatnym zdvazkem tykajicim se interoperability.
5. ZAVER

19) Konecné zdvazky odpovidajicim zpusobem reaguji na vyhrady vyjadfené v pfedbézném posouzeni Komise a na obavy
vyjadfené respondenty pfi trznim testu. Zejména zajituji, Ze spole¢nost Broadcom zrusi jakékoli dohody, které
mohou mit podle pfedbézného posouzeni Komise t¢inek zakladajici vylu¢nost, a tudiz mohou porusovat ¢lanek 102
Smlouvy a ¢linek 54 Dohody o EHP, a zdrzi se uzavirdni takovych dohod po dobu sedmi let. S ohledem na EHP
kone¢né zdvazky brani spole¢nosti Broadcom v tom, aby dodavala relevantni vyrobky nebo poskytovala necenové
vyhody ¢i retroaktivni cenové vyhody v souvislosti s relevantnimi vyrobky pod podminkou, Ze vyrobce ptivodniho
vybaveni pofidi ur¢ité minimdlni procento pfislusnych relevantnich vyrobkd, jiny relevantni vyrobek nebo jiny
vyrobek od spolecnosti Broadcom, pficemz obdobnd omezeni plati i pro transakce spole¢nosti Broadcom
s poskytovateli sluzeb v EHP.

20) Spolec¢nost Broadcom nenabidla zddné méné omezujici zdvazky, které by rovnéz odpovidajicim zptisobem reagovaly
na obavy Komise. Kone¢né zdvazky jsou proto v souladu se zdsadou proporcionality.
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Stanovisko Poradniho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni pfijaté na jeho
zaseddni dne 7. ¥{jna 2019 v souvislosti s ndvrhem rozhodnuti Véc AT.40608 - Broadcom
Zpravodaj: Litva
(text s vyznamem pro EHP)
(2021/C 81/10)

1. Poradni vybor (devét ¢lenskych statt)) souhlasi s hodnocenim Komise, Ze jednani, jehoZ se ndvrh rozhodnuti tyka,
zjevné piedstavuje zneuziti dominantniho postavent, které je v rozporu s ¢ldnkem 102 SFEU a ¢lankem 54 Dohody
o EHP.

2. Poradni vybor (devét ¢lenskych statil) souhlasi s hodnocenim Komise uvedenym v ndvrhu rozhodnuti, ze kvili riziku
vazného a nenapravitelného poskozeni hospodaiské soutéze jsou nezbytné nutna pfedbézna opatteni.

3. Poradni vybor (devét ¢lenskych stath) souhlasi s Komisi, Ze je nutné a vhodné ulozZit pfedbéznd opatteni podle ¢l. 8
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1/2003, a to za podminek uvedenych v ndvrhu rozhodnuti.

4. Poradni vybor (devét ¢clenskych stdtdl) souhlasi s Komisi, pokud jde o dobu trvini pfedbéznych opatfeni, jak je
stanovena v ndvrhu rozhodnuti.

5. Poradni vybor (devét clenskych stitfi) doporucuje, aby bylo jeho stanovisko zveiejnéno v Urednim véstniku Evropské

unie.
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Zavéretnd zprava tifednika pro slySeni (')
Broadcom - Rizeni o pfedbéznych opatienich

(V&c AT.40608)

(text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 81/11)
Uvod

1. Navrhované rozhodnuti uklddd spolecnosti Broadcom Inc. predbéznd opatfeni podle ¢lanku 8 nafizeni (EU)
¢. 1/2003 () v souvislosti s jedndnim, které podle navrhovaného rozhodnuti zjevné porusuje ¢lanek 102 Smlouvy
0 EU a ¢ldnek 54 Dohody o EHP.

Struény popis Fizeni

2. Poté, co Komise v prubéhu roku 2018 obdrzela informace tykajici se mozného protisoutézniho chovani spole¢nosti
Broadcom Inc. a jejich dcefinych spolecnosti, zaslala v obdobi od 24. fijna 2018 do 17. kvétna 2019 spolecnosti
Broadcom, jejim pfimym i nepfimym zdkaznikdm a jejim konkurentim Zadost o informace podle ¢l. 18 odst. 2 a 3
nafizeni (EU) ¢. 1/2003.

7 vz 7

3. Zahdjeni Fizeni. Dne 26. Cervna 2019 se Komise rozhodla zahdjit fizeni ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 773/2004 () proti spolecnosti Broadcom Inc. ve véci AT.40608 Broadcom. V uvedeném rozhodnuti se uvadi, Ze:

— véc se tykd ,mozného protisoutézniho chovani spole¢nosti Broadcom Inc. a jejich dcefinych spole¢nosti (déle
spole¢né jen ,Broadcom®) v Evropském hospodéiském prostoru tykajictho se i) systémi na ¢ipu, front-end ¢ipa
a Cipovych sad s WiFi pro modemy | domdci brany a televizni set-top boxy a ii) soudasti pro tzv. vybaveni
tstfeden | hlavnich stanic pro poskytovani pfipojeni pomoci xDSL, optického vldkna a kabelu. Podle informaci
Komise je mozné, ze Broadcom uplatiiuje v souvislosti s témito produkty fadu vylucujicich praktik. Tyto praktiky
zahrnuji zejména stanoveni povinnosti vylu¢ného ndkupu, poskytovéni slev nebo jinych vyhod podminénych
pozadavky dplné ¢i témét Gplné vylucnosti ndkupu ¢ minimdlniho ndkupu, spojeny prodej vyrobkt, nekalé
strategie souvisejici s dusevnim vlastnictvim nebo Gmyslné sniZovani interoperability mezi vyrobky spole¢nosti
Broadcom a vyrobky od jinych vyrobct®,

— pokud by se existence takového jednani potvrdila, mohlo by to predstavovat poruseni ¢lanku 102 Smlouvy o EU
a ¢lanku 54 Dohody o EHP.

4. ProhldSeni o ndmitkdch. Rovnéz dne 26. ervna 2019 piijala Komise prohldseni o ndmitkdch urcené spolecnosti
Broadcom Inc. uvddgjici predbézné stanovisko Komise k piijeti pfedbéznych opatfeni podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 1/2003. Zamyslend pfedbéznd opatieni by spocivala zejména v tom, Ze by spolecnosti Broadcom bylo nafizeno, aby
pfestala uplattiovat ustanoveni zakladajici vylu¢nost v dohodach se sedmi svymi pfimymi zakazniky ([...], [...], [...],
[...]. [...] [..-] a [...], jeZ se tykaji se jejich ndkupt systémd na Eipech pro set-top boxy nebo systémi na &ipech pro
kabelové a optické doméci brany a doméci brany xDSL a front-end ¢ipt nebo ¢ipovych sad s WiFi od spole¢nosti
Broadcom, do doby, nez bude ukonéeno Setfeni Komise ve véci AT.40608 Broadcom.

5. Pristup ke spisu. Téhoz dne obdrzela spole¢nost Broadcom elektronické pamétové zafizeni, které obsahovalo
piistupnou &ast vysetfovaciho spisu Komise v aktudlnim stavu.

(") Podle ¢ldnkd 16 a 17 rozhodnuti predsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. fjna 2011 o manditu Gfednika pro slySeni
v uréitych fizenich ve vécech hospoddiské soutéze (Ut. vést. L 275, 20.10.2011, s. 29) (,rozhodnuti 2011/695/EU).

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v ¢ldncich 81 a 82
Smlouvy (Ur. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1).

() Nafizeni Komise (ES) &. 773/2004 ze dne 7. dubna 2004 o vedeni fizeni Komise podle &lnkt 81 a 82 Smlouvy o ES (UF. vést. L 123,
27.4.2004, 5. 18).
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6. Lhita pro pisemnou odpovéd. Generalni feditelstvi pro hospodaiskou soutéz (ddle jen ,GR pro hospodéfskou

soutéz“) ptivodné stanovilo lhitu pro pisemnou odpovéd spolecnosti Broadcom na prohldSeni o ndmitkich na
8. cervence 2019.

7.  Dne 30. ¢ervna 2019 pozddala spole¢nost Broadcom GR pro hospodaiskou soutéz o prodlouzeni lhiity o tii tydny, 4.
do 29. ¢ervence 2019. Dne 1. cervence 2019 prodlouzilo GR pro hospodatskou soutéz lhtitu do 15. cervence 2019.

8. Dne 5. Cervence 2019 mi spole¢nost Broadcom zaslala z4dost (ze dne 4. ¢ervence 2019) podle ¢l. 9 odst. 1 rozhodnuti
2011/695/EU o prezkum odmitnuti GR pro hospodéfskou soutéz prodlouzit lhéitu do 29. Cervence 2019. Dopisem ze
dne 8. ¢ervence 2019 jsem lhitu prodlouzil do 23. ¢ervence 2019.

9. Datum dstniho slySeni. V témze dopise ze dne 8. Cervence 2019 jsem spolecnost Broadcom informoval o tom, Ze
pokud ve své pisemné odpovédi na prohldseni o ndmitkdch pozddd o moznost vyjadfit své argumenty pfi Gstnim
slySeni, uskute¢ni se toto slySen{ dne 29. ervence 2019.

10. Dne 12. Cervence 2019 mi spolecnost Broadcom zaslala ziddost podle ¢l. 12 odst. 1 druhé véty rozhodnuti
2011/695/EU o odroceni tstniho slySeni nejdiive na tyden od 19. srpna 2019. Téhoz dne jsem Zadosti spolecnosti
Broadcom vyhovél a odrocil jsem tstni slySeni na 20. srpna 2019.

11. Pisemnd odpovéd. Spolecnost Broadcom piedlozila pisemnou odpovéd na prohldseni o nimitkdch dne 23. ¢ervence
2019.

12. Pfipusténi zicastnénych tfetich osob. Rada tietich osob se na mne obrétila se zdosti a byla piipusténa jako
zucastnéné tieti osoby podle ¢l. 27 odst. 3 nafizeni ¢. (EU) 1/2003, ¢lanku 13 nafizeni (EU) ¢. 773/2004 a ¢lanku 5
rozhodnuti 2011/695/EU:

— nepiimy zdkaznik spole¢nosti Broadcom (Liberty Global) podal Zddost dne 9. ervence 2019 a byl pfipustén téhoz
dne,

— konkurent spolecnosti Broadcom (MaxLinear) podal Zddost rovnéz dne 9. Cervence 2019 a byl pfipustén téhoz
dne,

— druhy konkurent (MediaTek) podal zddost dne 10. ¢ervence 2019 a byl pfipustén dne 11. Cervence 2019,
— tfeti konkurent (Intel) podal zadost dne 12. ¢ervence 2019 a byl pfipustén dne 15. Cervence 2019,
— &vrty konkurent (Quantenna) podal Zddost rovnéZz dne 12. ervence 2019 a byl pfipustén dne 15. Cervence 2019,

— piimy zdkaznik spole¢nosti Broadcom ([...]) podal zidost dne 24. ¢ervence 2019 a byl pFipustén dne 26. Cervence
2019,

— druhy pfimy zdkaznik ([...]) podal Zddost dne 29. Cervence 2019 a byl pfipustén dne 30. Eervence 2019,

— sdruzeni nepfimych zdkaznikd (Cable Europe) podalo zddost dne 30. Cervence 2019 a bylo pfipusténo dne
31. Cervence 2019,

— druhy nepfimy zdkaznik (Tele 2) podal Zadost dne 31. ¢ervence 2019 a byl pfipustén dne 1. srpna 2019,
— tieti pfimy zdkaznik ([...]) podal Zddost dne 7. srpna 2019 a byl pfipustén dne 12. srpna 2019,

— &tvrty piimy zdkaznik ([...]) podal zZadost dne 19. srpna 2019 a byl pfipustén téhoz dne.
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13. Pisemné pfipominky ziiastnénych tfetich osob. V souladu s ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 773/2004 informovalo
GR pro hospodaiskou soutéz viechny zacastnéné tieti osoby o druhu a predmétu fizeni (tim, Ze jim poskytlo
nedavérnou verzi prohldseni o ndmitkdch) a umoznilo jim vyjadtit ve stanovené lhaté pisemné jejich stanoviska.
Sedm z jedenacti zdcastnénych tietich osob (MaxLinear, MediaTek, Intel, Quantenna, [...], [...] a Cable Europe) této
piilezitosti vyuzilo a v obdobi od 26. Cervence do 9. srpna 2019 pfedlozilo pisemné pfipominky.

14. Dopis o skutenostech. Vzhledem k tomu, Ze pisemné pfipominky ¢ty konkurentd, ktef byli pfipusténi jako
zlcastnéné tieti osoby (MaxLinear, MediaTek, Intel a Quantenna), obsahovaly informace, které mohou byt relevantni
z hlediska potvrzeni a podpofeni pfedbéznych zavéra, k nimZ Komise dospéla v prohldseni o ndmitkach, zaslala
Komise dne 1. srpna 2019 spole¢nosti Broadcom dopis o skute¢nostech, v némz tyto informace uvedla.

15. V témze dopise o skutenostech Komise spolecnosti Broadcom pieposlala také dva dopisy, které Komisi zaslali pfimi
zdkaznici spolecnosti Broadcom a které by mohly byt relevantni pro obhajobu spole¢nosti Broadcom:

— dopis zaslany [...] dne 19. ¢ervence 2019 a

— dopis zaslany [...] dne 24. éervence 2019.

16. V dopise o skute¢nostech GR pro hospodaiskou soutéZ plivodné stanovilo pro pisemné piipominky spolecnosti
Broadcom lhéitu na 7. srpna 2019. Dne 7. srpna 2019 poZzddala spolecnost Broadcom o prodlouZen{ této lhtity do
22.srpna 2019 a GR pro hospodafskou soutéz této Zadosti vyhovélo.

17. Spole¢nost Broadcom ptedlozila pisemné pfipominky tykajici se dopisu o skutecnostech dne 22. srpna 2019.

18. Pfiprava dstniho slySeni. Dne 26. ¢ervence 2019 jsem spole¢nosti Broadcom zaslal formdlni pozvanku k dstnimu
slySeni a pozddal jsem ji, aby mne do 2. srpna 2019 informovala mimo jiné o pfedpokladané délce jeji prezentace na
tstnim sly3eni a o tom, zda, a pokud ano, pro¢, zada pro urcitou ¢ast své prezentace uzaviené slyseni.

19. Dne 5. srpna 2019 mi spole¢nost Broadcom zaslala svou odpovéd, v niz zddala o uzaviené slySeni pro velkou &ast své
prezentace, avSak neuvedla zZddné informace o pfedpoklddané délce prezentace.

20. Pozdéji téhoZ dne jsem spolecnosti Broadcom zaslal ndvrh potadu tstniho slySeni rozdéleného na dopoledni plendrni
¢ast s prvni prezentaci spolecnosti Broadcom a prezentacemi zicastnénych ttetich osob a uzavienou odpoledni ¢ast
a odhadovanou délku kazdé ¢isti. Dne 7. srpna 2019 mne spole¢nost Broadcom informovala, ze nemé k ndvrhu
potadu astniho sly$eni zadné ptipominky.

21. Dne 6. srpna 2019 jsem zaslal formdlni pozvanky k dstnimu slySeni tfetim osobdm, které do té doby pozidaly
o piipusténi jako ztcastnéné treti osoby (viz seznam v bodé 12 vyse) a o Gcast na dstnim slySeni. Dva nepfimi
zdkaznici, ktef{ byli jednotlivé pfipusténi jako ziicastnéné tfeti osoby (Liberty Global a Tele2), nepozadali o ticast na
tstnim sly3ent, zatimco sdruzeni (Cable Europe) ano.

22. Tieti osoby, které pozidaly o pFipusténi jako zicastnéné treti osoby az poté, co byl dne 5. srpna 2019 stanoven
piedbézny porad tstniho slySeni (viz seznam v bodé 12 vyse), na toto slySeni pozvany nebyly.

23. Ustni slySeni. Ustn{ slyeni se uskute¢nilo dle planu dne 20. srpna 2019.

24, Jelikoz spolecnost Broadcom nebyla pii uzavieném slySeni schopna plné zodpovédét dvé otizky GR pro
hospodaiskou soutéz, povolil jsem ji podle ¢l. 12 odst. 3 druhé véty rozhodnuti 2011/695/EU, aby poskytla odpovéd
pisemnou formou do 26. srpna 2019. Spolecnost Broadcom poskytla tuto pisemnou odpovéd dne 26. srpna 2019
ajd jsem ji ndsledné rozeslal vsem dcastniktim uzavieného slysen.
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25.

26.

27.

28.

V souladu s ¢l. 14 odst. 8 nafizen{ (EU) ¢. 773/2004 byl zdznam tGstniho slySeni zp#istupnén spole¢nosti Broadcom,
a sice dne 22. srpna 2019 v poledne.

Dne 23. srpna 2019 pfedlozila spole¢nost Broadcom Zadost podle ¢l. 12 odst. 4 rozhodnuti 2011/695/EU, aby ji byla
po ustnim slySeni poskytnuta piilezitost pedlozit dalsi pisemné ptipominky. Dne 26. srpna 2019 jsem tuto Zddost
zamitl, jelikoZ spole¢nost Broadcom neprokazala nutnost téchto dalsich pisemnych ptipominek pro zajisténi svého
préva na slyseni.

z7v7

Dalsi piistup ke spisu. Dne 17. zaf{ 2019 poskytlo GR pro hospodaiskou soutéz spole¢nosti Broadcom piistup
k dal$im dokumentim zaregistrovanym ve spisu Komise od 26. Cervna 2019 a piileZitost pfedlozit pfipominky
k témto dokumentdm do 20. zaf{ 2019. Spole¢nost Broadcom této piilezitosti nevyuZila.

Konzultace s poradnim vyborem. V souladu s ¢l. 14 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1/2003 byl ve lhité sedmi dnd
konzultovdn Poradni vybor pro restriktivni praktiky a dominantni{ postaveni.

Neozndmeni moZnosti pfedbéZnych opatfeni pfedem

29.

30.

31.

32.

V)

0)

V bodech 32 a 319 az 322 své pisemné odpovédi na prohldseni o ndmitkdch si spolecnost Broadcom stézuje, Ze
v podstaté nebyla pfedem nijak informovédna o moznosti pfedbéznych opatieni a vydani prohldseni o nidmitkdch, a ze
tim Komise porusila zdsady procesni spravedlnosti a rovnosti zbrani. Z informaci ve spisu, k nimz spole¢nost
Broadcom ziskala pfistup po vydéani prohldSeni o ndmitkdch, vyplyvd, Ze spolecnost MediaTek pozddala Komisi
o ulozZeni pfedbéznych opatieni v listopadu 2018. V pfedchozich piipadech, kdy Komise uloZila pfedbéznd opatieni,
informovala strany pfedem a v nékterych piipadech adresitovi dokonce poskytla moznost vyjadiit se k zddosti
podané tteti stranou. Napiiklad v poslednim piedchozim ptipadé, COMP/38.044 NDC Health/IMS Health, spole¢nost
NDC Health pfedlozila Komisi stiznost, v niz poZadovala pfedbéznd opatieni dne 19. prosince 2000. Tato stiznost
byla nésledujictho dne zasldna spolecnosti IMS Health, kterd tudiz védéla o moznosti pfedbéznych opatfeni vice nez
dva mésice pfed vydanim prohldseni o ndmitkéch dne 9. bfezna 2001.

Zdé se, Ze spole¢nost Broadcom skutecné v zdsadé neobdrzela pfedem Zddné zvldstni upozornéni na moznost
pfedbéznych opatieni a vydani prohldseni o ndmitkach (¥).

Spole¢nost Broadcom v3ak velmi dobfe védéla o $ir$im Setfeni ve véci AT.40608 Broadcom. Dne 17. prosince 2018
obdrzela Zadost o informace podle ¢l. 18 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1/2003 a jedna tieti strana, jiz Komise zaslala Zadost
o informace jiz dffve ([...]), tuto Zadost o informace pfeposlala spole¢nosti Broadcom dne 22. listopadu 2018. Dne
21. biezna 2019 se uskutecnila schfizka mezi spolecnosti Broadcom a GR pro hospoddiskou souté?, na niz
spole¢nost Broadcom prezentovala podminky hospodéiské soutéze v odvétvi set-top boxt a domdcich bran, jakoZz
i obsah svych dohod se tfemi zdkazniky, jichZ se tykalo prohldseni o ndmitkach ([...], [...] a [...]). Ve formuldfi 8-K
podaném Komisi Spojenych statl pro cenné papiry a burzu s datem 26. ¢ervna 2019 (°) spolecnost Broadcom uvadi,
ze zahdjen{ fizeni ve véci AT.40608 Broadcom dne 26. cervna 2019 nésledovalo ,po mésicich diskusi se spole¢nosti
Broadcom®.

V kazdém ptipadé se nezdd, ze by Komise méla zdkonnou povinnost predem upozornit na vydadni prohldSeni
o namitkach, jehoz cilem je uloZeni pfedbéznych opatfeni podle ¢lanku 8 nafizeni (EU) ¢. 1/2003.

GR pro hospodiiskou soutéz informovalo externi prévniky spole¢nosti Broadcom o nadchdzejicim vydéni prohldseni o ndmitkach
a jeho nacasovéni na schizce, kterd se uskutecnila od 15 do 16 hodin dne 25. ¢ervna 2019, tedy den pied vyddnim prohldSeni
o namitkdch.

Béhem dvou neformélnich telefonatd v poloviné cervna 2019 GR pro hospodéfskou soutéZ externi pravniky spole¢nosti Broadcom
rovnéZz informovalo, Ze by méli byt pfipraveni vyhradit béhem 1éta zdroje na 3etfeni. Aviak bez jakékoli zminky mozného fizeni
o piedbéznych opatienich by spole¢nost Broadcom toto byvala mohla divodné poklddat za predbézné upozornéni na dalsi zddosti
o informace spiSe nez za pfedbézné upozornéni na fzeni o pfedbéznych opatfenich.
https://investors.broadcom.com/static-files/8fdf8974-7641-4c5b-bf84-82edb4215a61.
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33. Podle judikatury maji podniky nebo sdruzeni podniki, které jsou ptedmétem vySetfovaciho opatteni podle kapitoly
V nafizeni (EU) ¢. 1/2003 (kontroly nebo Zadosti o informace), pravo byt informovany o svém procesnim postaveni,
konkrétné o tom, zda jsou predmétem Setfeni, a pokud ano, o pfedmétu a déelu tohoto Setfeni (). Spole¢nost
Broadcom tyto informace obdrzela v prvnich dvou bodech odtivodnéni Zddosti o informace ze dne 17. prosince 2018.

34. Rovnéz podle judikatury jsou vSak dotlené strany o vSech vznesenych ndmitkdch a dtikazech pouzitych proti nim
informovdny, a tudiZ schopny plné vyuzit svého prava na obhajobu, az po obdrzeni prohldseni o ndmitkéch ().

35. Konecné (ackoli se to nejevi jako rozhodujici pro zodpovézeni otdzky, zda je podle pravnich pfedpisii vyzadovino
pfedbéZné upozornéni), co se tyce srovndni s predchozi praxi Komise, zejména v poslednim p¥ipadé, COMP/[38.044
NDC Health/IMS Health (viz bod 29 vyse), je tfeba mit na paméti, Ze fizeni o predbéznych opatfenich
v projedndvaném piipadé neni zaloZeno na stiZnosti a ani by prdvné byt zaloZeno na stiznosti nemohlo. Ackoli
vyklad ¢lanku 3 nafizeni 17 Soudnim dvorem ve véci Camera Care tak, Ze se vztahuje i na predbéznd opatien, rozsiFil
pravni postaveni stézovatele podle nafizeni 17 i na pfedbéznd opatteni (%), ze znéni ¢lanku 8 nafizeni (EU) ¢. 1/2003
(v porovnani se znénim jeho ¢lanku 7) i z historie vzniku nafizeni (EU) ¢. 1/2003 () je zfejmé, Ze pfedbézna opatieni
mohou byt pfijata pouze z vlastniho podnétu Komise. Ve vztahu k ¢ldnku 8 nafizeni (EU) ¢. 1/2003 neexistuje pravni
postaveni stézovatele (*°).

Lhiita pro pisemnou odpovéd na prohléseni o ndmitkich

36. V bodech 33, 313 a 325 své pisemné odpovédi na prohldseni o ndmitkdch si spole¢nost Broadcom stézuje, Ze ji na
tuto odpovéd byla poskytnuta nepfiméfené kratkd lhita. V tomto ohledu se odvoldvé na kritéria uvedend v bodé 100
sdéleni Komise o osvéd¢enych postupech (') a na stanovisko generdlniho advokdta Warnera ve véci Commercial
Solvents (*?).

37. V ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 773/2004 se stanovi, Ze Komise pfi oznamovani prohlddeni o ndmitkdch dotcenym
strandm musi stanovit lhitu, ve které ji tyto strany mohou pisemné informovat o svych stanoviscich. Podle ¢l. 17
odst. 1 téhoZz nafizeni musi Komise pii stanoveni této lhity ptihlédnout k dobé potiebné k vypracovani pisemné
odpovédi a k naléhavosti piipadu. V ¢l. 17 odst. 2 se stanovi, Ze tato lhita musi ¢init:

— nejméné Ctyii tydny v piipadé prohldseni o ndmitkdch za Gcelem zjisténi protipravniho jedndni podle ¢lanku 7
nafizeni (EU) ¢. 1/2003 a/nebo uloZeni pokuty podle ¢ldnku 23 nafizeni (EU) ¢. 1/2003,

— nejméné jeden tyden v pfipadé prohldSeni o ndmitkdch za Gcelem pfijeti predbéznych opatteni podle ¢lanku 8
nafizeni (EU) ¢. 1/2003.

38. Tato krat$i minimalni lhata pro ¥zeni o ptedbéznych opatienich (jeden tyden namisto ¢tyt) odrazi specifickou povahu
fizeni o predbéZnych opatfenich v porovndni s béznymi antimonopolnimi fizenimi podle ¢lankd 7 ajnebo 23 nafizeni
¢. (EU) 1/2003, kterd vedou ke zjisténi protipravniho jedndni a/nebo uloZeni pokut. Hlavni specifi¢nosti fizeni
o predbéznych opattenich je s nimi spjaty pozadavek rychlosti.

(®) Rozsudek ve véci AC-Treuhand v. Komise, T-99/04, ECLLEU:T:2008:256, body 44 az 60; viz také ¢l. 4 odst. 2 pism. a) rozhodnuti
2011/695EU.

() Rozsudky ve vécech Elf Aquitaine v. Komise, C-521/09 P, ECLLEU:C:2011:620, body 113 az 122 a AC-Treuhand v. Komise, T-27/10,
ECLLEU:T:2014:59, body 165 az 196; viz také zdvérecnd zprava Gfednika pro slyseni ze dne 22. ¢ervna 2015 ve véci AT.39563 Retail
Food Packaging (Uf. vést. C 402/6) (2015).

(®) Usneseni ve véci Camera Care v. Komise, 792[79 R, ECLLEU:C:1980:18.

() Viz divodova zprava doprovézejici legislativni ndvrh Komise, KOM(2000) 582 v kone¢ném znéni ze dne 27.9.2000, strana 18
(vysvétleni tykajici se clanku 8 — Predbéznd opatieni).

() Viz také sdélenf Komise o vyfizovani stiznosti Komisf podle ¢lankd 81 a 82 Smlouvy o ES (Uf. vést. C 101, 27.4.2004, s. 65, bod 80).

(") Oznameni Komise o osvéd¢enych postupech pro vedent fizeni tykajicich se clankt 101 a 102 SFEU (Ut vést. C 308, 20.10.2011,

s. 6).
(") Stanovisko generdlniho advokata Warnera ze dne 22. ledna 1974 ve véci Commercial Solvents v. Komise, 6 a 7[73, ECLLEU:C:1974:5.
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39. Podle judikatury je pfi fizenich tykajicich se kontroly spojovani podle nafizeni EU o spojovani (EU) ¢. 139/2004, jehoz
obecnou systematiku charakterizuje pozadavek rychlosti a které od Komise vyzaduje splnéni pfisnych lhiit pro pfijeti
kone¢ného rozhodnuti, ,Komise povinna uvést tento pozadavek rychlosti v soulad s dodrzovdnim prdva na
obhajobu“ (), a vykon prdva na obhajobu tak mtize byt pfiméfené pfizpiisoben pozadavku rychlosti (*4).

40. Obdobné je pozadavek rychlosti spjat i s fizenimi o ptedbéZnych opattenich, a vykon prava na obhajobu tak muze byt
obdobné pfiméfené ptizptisoben naléhavosti fizeni o pfedbéznych opatienich.

41. V bodé 100 ozndmeni Komise o osvédcenych postupech je stanoveno, Ze delsi nez minimdlni lhétu GR pro
hospodaiskou soutéz stanovi s piihlédnutim mimo jiné k rozsahu a slozitosti spisu, k tomu, do jaké miry mél adresat
prohldSeni o ndmitkach jiz dfive pfistup k informacim, a k jinym objektivnim piekazkdm, s nimiZz se mize adresat
prohldSen{ o namitkdch potykat.

42. Z uvedeného bodu 100 ozndmeni o osvédcenych postupech, ktery stanovi, ze minimdlni [hita ¢in ¢tyfi tydny, je vSak
zfejmé, Ze se tento bod nevztahuje na fizeni o pfedbéznych opattenich (*¥), u nichz, jak je uvedeno vyse (%), ¢ini
minimdlni lhiita pouze jeden tyden. Navic, jak je uvedeno v bodé 7 ozndmeni o osvédcenych postupech, nezakladd
toto ozndmeni zadnd nova prdva nebo povinnosti ani neméni prava ¢ povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy, nafizeni
(EU) €. 1/2003, nafizeni (EU) ¢. 773/2004 a judikatury soudt EU (V).

43. Jak je uvedeno vyse (**), v projedndvaném pfipadé byla spolecnosti Broadcom pro pisemnou odpovéd na prohldsent
o namitkdch nakonec poskytnuta lhita témér ¢tyf tydnd, tedy mnohem delsi, neZ je minimalni lhdta jednoho tydne.

44. Pfi stanoveni této lhity jsem piihléd] ke vSem relevantnim okolnostem ptipadu, véetné, jak pozaduje ¢l. 9 odst. 1
rozhodnuti 2011/695/EU, rozsahu a ndro¢nosti spisu, miry, do jaké méla spole¢nost Broadcom jiz difve pfistup
k informacim, a jinych objektivnich ptekdzek, s nimiz se spole¢nost Broadcom potykala.

45. Postaveni spole¢nosti Broadcom v projedndvaném piipadé neni srovnatelné s tim, které kritizoval generdlni advokat
Warner ve véci Commercial Solvents. Posledné jmenovand véc se netykala fizeni o pfedbéZnych opatfenich, nybrz
bézného antimonopolniho fizeni a spolecnosti Commercial Solvents byly na pisemnou odpovéd na prohldseni
o ndmitkdch poskytnuty pouze dva tydny (**). Navic navzdory své kritice nepovazoval generdlni advokdt Warner
v kone¢ném diisledku tuto kratkou lhitu za diivod pro zruseni kone¢ného rozhodnuti Komise v uvedené véci (¥).

(") Rozsudek ze dne 16. ledna 2019 ve véci Komise v. United Parcel Service, C-265/17 P, ECLLEU:C:2019:23, bod 38; viz také stanovisko
generdlni advokdtky Kokott ze dne 25. Cervence 2018 ve véci Komise v. United Parcel Service, C-265/17 P, EU:C:2018:628, bod 54
(,tlaky, jimZ je evropsky orgdn hospoddiské soutéze v kontrole spojeni vystaven (v neposledni fadé znacny casovy tlak, ale také
omezené zdroje), nemohou byt bez disledkd pro zpiisob, jakym dotcené podniky vyuzivaji svého prava na obhajobu.”).

(") Rozsudky ze dne 27. listopadu 1997 ve véci Kaysersberg v. Komise, T-290/94, ECLLEU:T:1997:186, bod 113; ze dne 28. dubna 1999
ve véci Endemol Entertainment v. Komise, T-221/95, ECLLEU:T:1999:85, body 67, 68, 70 a 84; ze dne 22. f{jna 2002 ve véci Schneider
Electric v. Komise, T-310/01, ECLL:EU:T:2002:254, bod 100; ze dne 25. fijna 2002 ve véci Tetra Laval v. Komise, T-5/02, ECLLEU:
T:2002:264, bod 105; a ze dne 14. prosince 2005 ve véci General Electric v. Komise, T-210/01, ECLLEU:T:2005:456, body 631, 653 az
655,666, 680 az 686, 701 a 702.

(**) Obecné se zd4, Ze ackoli se ozndmeni Komise o osvédcenych postupech vyslovné nezminuje o zZadnych vyjimkach, nevztahuje se na

fizen{ o pfedbéznych opatfenich.

(") Viz bod 37 vyse.

(") Viz rozsudek ze dne 19. ledna 2016 ve véci Toshiba v. Komise, T-404/12, ECLLEU:T:2016:18, bod 56.

(**) Viz body 4 az 8 vyse.

(") Viz rozsudek ze dne 6. ledna 1974 ve véci Commercial Solvents v. Komise, 6 a 7|73, ECLLEU:C:1974:18, [1974] ECR 225, 227.

(*) Stanovisko generdlniho advokdta Warnera ze dne 22. ledna 1974 ve véci Commercial Solvents v. Komise, 6 a 7|73, ECLLEU:C:1974:5,

[1974] ECR 259, 275.
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46. A konecné, jak je uvedeno vyse ('), na Zadost spole¢nosti Broadcom jsem odroil tstni slyeni a v ramci tohoto slySeni
jsem spole¢nosti Broadcom poskytl neomezeny ¢as k vyjadreni. Poté, co jsem si precetl pisemnou odpovéd spole¢nosti
Broadcom na prohldseni o namitkdch a vyslechl jeji prezentaci v rdmci Gstniho slySeni, které byly obé pomérné
rozsdhlé a podrobné, nemdm pochyb o tom, Ze spolecnost Broadcom méla na odpovéd na prohldseni o ndmitkdch
dostatek casu.

Pfistup ke spisu

47. Vbodé 33 své pisemné odpovédi na prohlaseni o namitkach si spolecnost Broadcom stéZuje na ,nedostatecny pistup
ke spisu vzhledem k vysokému procentnimu podilu materidld, které nebyly zpfistupnény nebo byly upraveny
z divodu zachovdni divérnosti®.

48. Jak bylo uvedeno vyse (*3), obdrzela spolecnost Broadcom dne 26. Cervna 2019 elektronické pamétové zafizeni
obsahujici pFistupnou ¢ast vysetfovaciho spisu Komise v aktudlnim stavu (¥%).

49. Ve své 7adosti adresované GR pro hospodéiskou soutéz ze dne 30. Cervna 2019 o prodlouzen{ lhiity pro pisemnou
odpovéd na prohldseni o ndmitkdch (*) spolecnost Broadcom uvedla, Ze ,pfipravuje Zddost o dalsi piistup
k dokumentim, kterd bude podéna, jakmile bude pfezkoumdna piistupnd ¢st spisu®.

50. Ve svém dopise ze dne 1. &ervence 2019 () GR pro hospodéiskou soutéz odpovédélo: ,jsme piipraveni prezkoumat
veskeré fadné odtivodnéné zadosti o dali ptistup ke spisu, které byste chtéli piedlozit, ve lhaté, kterd je slucitelnd
s naléhavosti dot¢eného Fizeni“.

51. V zddosti o prodlouzeni lhity pro pisemnou odpovéd na prohldseni o ndmitkdch, kterou mi spole¢nost Broadcom
zaslala dne 5. Cervence 2019 (*), uvedla spole¢nost Broadcom ¢tyfi ,piiklady” ddajnych problémi tykajicich se
konkrétnich dokumentti ve spisu a opét uvedla, Ze ,pfipravuje zddost o dalsf p¥istup ke spisu®, kterou Komisi zasle ,co
nejdiive*.

52. GR pro hospodaiskou souté? stiznosti tykajici se uvedenych ctyi konkrétnich dokumentt rychle vyfidilo. V piipadé
prvniho dokumentu, ktery byl podle spole¢nosti Broadcom zé&asti necitelny, poskytlo GR pro hospodéfskou soutéz
spolecnosti Broadcom téhoz dne, tedy 5. Cervence 2019, zcela ¢itelnou kopii. Poté, co GR pro hospodéiskou soutéz
kontaktovalo subjekty, které poskytly druhy a tfeti dokument, zaslalo e-mailem ze dne 9. ervence 2019 spole¢nosti
Broadcom dalsi podrobnosti a méné upravené verze téchto dokumentdi. V piipadé ¢tvrtého dokumentu GR pro
hospoddiskou soutéz ve svém e-mailu ze dne 9. Cervence 2019 vysvétlilo, ze v pfedchozi fizi fzeni pfijalo
odtivodnénou Zziddost subjektu, ktery dokument poskytl, o anonymizaci piislusnych dryvkd, jelikoz rozsahlejsi
zpFistupnéni by mohlo poskytovatele dokumentu vystavit konkrétnimu riziku odvetnych opatfeni ze strany
spole¢nosti Broadcom, Ze pfi dal$im zkoumdni byl tento argument potvrzen a Ze je v kazdém piipadé
nepravdépodobné, Ze by vyslovné uréeni respondenta bylo relevantni.

53. GR pro hospodaiskou soutéz ve svém e-mailu ze dne 9. ¢ervence 2019 dle uvedlo, Ze v piipadé nesouhlasu mize
Broadcom tuto zdlezitost ptedlozit tifednikovi pro slySeni. Spole¢nost Broadcom mi tuto zaleZitost nepfedlozila.

54. Spole¢nost Broadcom nepfedlozila zddné pozdgjsi zddosti o dalsi piistup ke spisu, a to ani ve zbyvajici dobé do
piedlozZeni své pisemné odpovédi na prohldseni o ndmitkdch dne 23. Cervence 2019, ani v ndsledujicim obdobi své
piipravy na ustni slySeni dne 20. srpna 2019.

55. V pisemné odpovédi spole¢nosti Broadcom na prohlddeni o namitkdch ani béhem dstniho slySeni jsem neshledal
74dné konkrétni ndznaky jakychkoli problémi s piistupem ke spisu, které by mohly branit ti¢innému vykonu priva
spole¢nosti Broadcom byt vyslechnuta.

(*) Viz body 10, 18 az 20 a 23 vyse.
(*) Viz bod 5 vyse.

(¥) Viz také bod 27 vyse.

(* Viz bod 7 vyse.

(*) Viz bod 7 vyse.

(*) Viz bod 8 vyse.
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Nepozvini ziacastnéné tfeti osoby k dstnimu slyseni

56. Pfi tistnim sly3eni si spole¢nost Broadcom stéZovala, Ze [...], jeden z jejich piimych zdkaznikd a ziicastnénd teti osoba
(viz body 4 a 12 vy3e), nebyla pfizvina k Gstnimu slySeni. Spole¢nost Broadcom se na mne s touto zaleZitost{ obratila
rovnéz v e-mailu ze dne 12. srpna 2019, na néjz jsem odpovédél dne 13. srpna 2019.

57. Jak je uvedeno vyse (¥'), pozval jsem na Ustni slySeni vSechny tfeti osoby, které pozadaly o ptipusténi jako zicastnéné
tfeti osoby pfed tim, neZ byl dne 5. srpna 2019 stanoven pfedbézny pofad slySeni, avSak nikoli ty, které pozadaly
o pfipusténi jako zicastnéné teti osoby po tomto datu. Do posledné jmenované kategorie patfi i [...], kterd pozddala
o pFipusténi jako zicastnénd tfeti osoba a o pozvani k dstnimu slySeni dne 7. srpna 2019.

58. V ¢l 13 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 773/2004 se stanovi, ze Komise musi pisemné informovat zdcastnéné tfeti osoby
o druhu a pfedmétu Fzeni a umoznit jim ve stanovené 1hité pisemné vyjadrit jejich stanoviska. V ¢l. 13 odst. 2 se
dodéva, Ze Komise ,mize pifipadné vyzvat [tyto zdcastnéné tieti osoby], aby prednesly své argumenty pfi slySeni
stran, kterym urcila prohldseni o ndmitkdch, pokud o to [tyto zdlastnéné tieti osoby] pozadaji ve svych pisemnych
vyjadfenich®.

59. Z téchto ustanoveni je ziejmé, Ze zatimco zdcastnéné treti osoby maji privo na pisemné slySeni, nemaji pravo byt
vyslechnuty rovnéz tstné pfi dstnim slySeni. Zda budou tyto ztcastnéné tieti osoby vyslechnuty rovnéz dstné pii
ustnim slySeni, zdvisi na diskre¢nim rozhodnuti, zda je takové pozvani ,na misté“. Podle ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti
2011/695/EU je timto rozhodnutim povéfen tfednik pro slySeni, a to po konzultaci s feditelem odpovédnym za
danou véc na GR pro hospodaiskou soutéz.

60. Pro posouzeni, zda je na misté vyslechnout zicastnénou tieti osobu rovnéz tstné v rdmci astniho slyeni, je (nebo
v zévislosti na konkrétnim ptipadu maze byt) relevantni fada faktort, véetné mozného piispévku dané zacastnéné
tieti osoby k objasnéni skute¢nosti (*¥). Okamzik, kdy tfeti osoba pozadd o pfipusténi jako zhlastnénd tieti osoba,
a okamzik, kdy vyjadii zdjem byt vyslechnuta Gstné pfi dstnim slySeni, jsou relevantnimi faktory ze dvou davoda.
Prvnim divodem je, Ze pozdni zddosti narusuji G¢innou a vcasnou pipravu ustniho slySeni, zejména stanoveni
pofadu ustniho slySeni. Za druhé, v pfipadech s velkym pocétem zicastnénych tietich osob mize byt v zdjmu
ucinnosti Gstniho slySeni nutné omezit zastoupeni zdcastnénych tfetich stran na mensi, reprezentativni skupinu.
Okamzik, kdy jinak rovnocenné tfeti osoby vyjadii svij zdjem byt vyslechnuty dstné, mizZe slouZit jako
nediskriminacni kritérium pro vybér mensi skupiny zicastnénych tretich osob pozvanych k tstnimu sly3eni.

61. V tomto piipadé Komise dne 26. ¢ervna 2019 zvefejnila svoji tiskovou zpravu IP[19/3410, ¢imz umozZnila tfetim
osobdm zddat od uvedeného okamziku o pfipusténi jako ziicastnéné tfeti osoby a vyjadfit svij zdjem o pozvéni
k tGstnimu slyseni (v pifpadé, Ze by spolecnost Broadcom pozédala o tstni slyseni). Rizeni o predbéznych opatfenich
ze své podstaty postupuji rychle, a lze tudiz pfedpoklddat, Ze tieti osoby, které si pFeji byt pfipustény jako zicastnéné
tieti osoby a byt pozvany k dstnimu slySeni, vyjadii svij zdjem rychle. Jak se uvadi vyse (*), vétsina Zadosti
zucastnénych tietich osob byla skute¢né poddna béhem prvniho mésice po zvefejnéni uvedené tiskové zpravy.

62. Jak je uvedeno vyse (*), [...] poZddala o pfipusténi jako zicastnénd tieti osoba az dne 7. srpna 2019, tedy dva dny
poté, co byl stanoven piedbézny potad dstniho slySeni. Po stanoveni predbézného pofadu jednani jiz byli dalsi dva
pHmi zdkaznici spole¢nosti Broadcom, kteff pozddali o dstni slySeni jiz diive ([...] a [...]), formdlné pozvani
k dstnimu slySeni dne 6. srpna 2019 (*').

(*) Viz body 21 a 22 vy3e.

(*) Viz 13. bod odtivodnéni rozhodnuti 2011/695/EU.
(*) Viz bod 12 vyse.

() Viz bod 57 vyse.

(") Viz body 12 a 21 vyse.
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63. Jak bylo uvedeno v bodé 15 vyse, [...] jiz dne 19. Cervence 2019 zaslala GR pro hospodaiskou soutéz dopis
s informacemi, které chtéla poskytnout. V té dobé vsak [...] nepozadala o to, aby byla pfipusténa jako zicastnéna treti
osoba, ani o to, aby byla vyslechnuta tistné. Ani obsah dopisu nenaznacoval potiebu dalsich tstnich vysvétleni.

64. Z odpovédi [...] ze dne 25. ¢ervence 2019 na zddost GR pro hospodaiskou soutéz o informace ze dne 22. Cervence
2019 se zd4, ze v ndvaznosti na kontakty se spole¢nosti Broadcom z iniciativy spole¢nosti Broadcom dne 5. ¢ervence
2019 se [...] dne 12. ¢ervence 2019 rozhodla zaslat dopis Komisi, aviak nezticastnit se stniho slySent, a Ze ob¢ tato
rozhodnuti sdélila spole¢nosti Broadcom dne 13. Cervence 2019.

65. Pokud jde o aktivni legitimaci spole¢nosti Broadcom ke stiznosti kviili nepozvani [...] k dstnimu slySen, ¢l. 10 odst. 3
posledni véta nafizeni (EU) ¢. 773/2004 stanovi, Ze strany mohou ve své pisemné odpovédi na prohldseni o nimitkach
navrhnout Komisi slyeni osob, které mohou potvrdit skute¢nosti uvedené v jejich vyjadfenich. Spole¢nost Broadcom
ve své pisemné odpoveédi ze dne 23. ¢ervence 2019 zadny takovy ndvrh neucinila.

66. A konecné, spolec¢nost Broadcom pfi své prezentaci v ramci ustniho slySeni ve zna¢né mife vyuzivala dopis [...] ze dne
19. ¢ervence 2019 (*?). Neni mi zfejmé, jakym zptisobem mohla nedcast [...] na dstnim slySeni poskodit d¢inny vykon
préava spole¢nosti Broadcom na slySeni.

Odepfeni bézného postupu podle &linku 7 nafizeni (EU) & 1/2003

67. Na tstnim slySeni si spole¢nost Broadcom stézovala, Ze ji byl odepfen bézny vykon prava na obhajobu, protoze se
Komise, zbyte¢né a aniz by byl splnén pravni pozadavek naléhavosti, rozhodla zaslat prohldseni o ndmitkdch za
Gcelem pfijeti pfedbéznych opatieni podle ¢lanku 8 natizeni (EU) ¢. 1/2003 namisto bézného prohlédseni o ndmitkdch
za G¢elem zjisténi protipravniho jedndni podle ¢lianku 7 nafizeni (EU) ¢. 1/2003.

68. Podle mého ndzoru se tato stiZnost ve skutecnosti netykd procesnich prav spole¢nosti Broadcom, nybrz toho, zda byl
v tomto piipadé splnén hmotnépravni pozadavek naléhavosti ve smyslu ¢lanku 8 nafizen{ (EU) ¢. 1/2003, ¢i nikoli.

69. Logicky existuji pouze dvé moZnosti:

i. bud, jak se domnivd spolecnost Broadcom, Komise neshledala naléhavost ve smyslu ¢linku 8 nafizeni (EU)
¢. 1/2003; pokud se ukédze, Ze tomu tak je, pak by z uvedeného divodu nemohlo byt pfijato kone¢né rozhodnuti
Komise o uloZeni pfedbéznych opatien;

ii. nebo, v rozporu se stanoviskem spole¢nosti Broadcom, byla tato naléhavost zjisténa; v takovém piipadé se
Broadcom nemuZe dovoldvat Zadnych jinych procesnich prav nez téch, kterd jsou pouzitelnd pii fizeni
o predbéznych opattenich.

Navrhované rozhodnuti

70. V porovndni s prohldSenim o ndmitkdch md navrhované rozhodnuti omezengjsi piisobnost v nékolika ohledech:
navrhované rozhodnuti neshleddvd dominantni postaveni na trhu dodavek systéma na ¢ipu pro kabelové modemy
(@ tudiz ani Zddné zjevné zneuziti takového dominantntho postaveni); neshleddvd Zzddné zjevné zneuZiti
dominantniho postaveni v podobé tzv. ,Cistych omezeni“ a neshledava zadné zjevné zneuziti, pokud jde o trhy front-
end ¢ipt a Cipovych sad s WiFi. V dusledku toho se navrhované rozhodnuti tykd ustanoveni zaklddajicich vylu¢nost
v dohodach pouze se Sesti, a nikoli se sedmi pfimymi zdkazniky spolecnosti Broadcom. Doba trvani pfedbéznych
opatfeni byla navic omezena na nejvyse tii roky.

(*?) Viz snimky 12, 18, 28, 30, 33 a 58 powerpointové prezentace spole¢nosti Broadcom pro dopoledni plendrni ¢dst a snimky 4, 40 a 48
jeji powerpointové prezentace pro uzavienou Cdst.
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71. V souladu s ¢linkem 16 rozhodnuti 2011/695/EU jsem zvazil, zda se navrhované rozhodnuti zabyvd pouze témi
ndmitkami, u nichZ byla spole¢nosti Broadcom poskytnuta pilezitost vyjadrit své ndzory. Dospél jsem ke kladnému
zavéru.

Zavér

72. Celkové se domnivdm, Ze Gc¢inny vykon procesnich prav byl pfi fizeni o pfedb&znych opatfenich v tomto piipadé
zarucen.

V Bruselu dne 8. fijna 2019

Wouter WILS
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Shrnuti rozhodnuti Komise
ze dne 16. fijna 2019

tykajiciho se fizeni na zdkladé ¢linku 102 Smlouvy o fungovini Evropské unie, clinku 54 Dohody
o EHP a ¢lanku 8 nafizeni Rady (ES) & 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel
hospodifské soutéze stanovenych v &liancich 81 a 82 Smlouvy

(Véc AT.40608 — Broadcom)
(ozndmeno pod cislem C(2019)7406)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 81/12)

Dnel6. fijna 2019pfijala Komise rozhodnuti tykajici se fizeni na zdkladé clanku 102 Smlouvy o fungovdni Evropské unie a cldnku 54
Dohody o EHP. V souladu s ustanovenimi cldnku 30 natizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 (")timto zveFejiiuje jména stran a hlavni obsah
rozhodnuti véetné uloZenych sankci, pticemz prihlizi k opravnénému zdjmu podnikii na ochrang jejich obchodniho tajemstvi.

1. UVOD

(1) Toto rozhodnuti uvadi zjisténi Evropské komise (ddle jen ,Komise®), Ze jedndni spolecnosti Broadcom Inc. zjevné
porusuje ¢lanek 102 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (SFEU) a ¢ldnek 54 Dohody o Evropském hospodéiském
prostoru (déle jen ,Dohoda o EHP“) a Ze pravdépodobnd skoda zplisobend timto protipravnim jedndnim vytvaii
situaci, jejiz naléhavost odtivodnuje piijeti pfedbéznych opatieni podle ¢linku 8 naf{zeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne
16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82 Smlouvy (déle jen
y,nafizeni (ES) ¢. 1/2003”).

2. VYMEZENI TRHU

(2) Rozhodnuti se tykd urcitych typt integrovanych obvodii zabudovanych do zafizeni pro pfistup k siti, jez je
nainstalovano u zdkaznika, konkrétné do set-top boxti a domdcich bran. Ze skutkové a pravn{ analyzy obsazené
v rozhodnuti vyplyvi, Ze zjevné existuji samostatné trhy pro:
(@) cipy SoC () pro set-top boxy;
(b) ¢ipy SoC pro optické domdci brany;
(c) ¢ipy SoC pro xDSL doméc{ brany a

(d) ¢ipy SoC pro kabelové doméci brany.
(3)  Vrozhodnuti je vyvozen zavér, ze zemépisny trh je u vSech trhii zjevné celosvétovy.
3. DOMINANTNI POSTAVEN{

(4) Rozhodnuti obsahuje zdvér, Ze spole¢nost Broadcom ma prima facie dominantni postaveni na téchto svétovych trzich:
(a) ¢ipy SoC pro set-top boxy;
(b) ¢ipy SoC pro xDSL domdci brany a
(c) ¢ipy SoC pro optické domdci brany.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provddéni pravidel hospoddfské soutéze stanovenych v ¢ldncich 81 a 82

Smlouvy (Ur. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1).
() Zkratkou ,SoC* se rozumi System-on-a-Chip (systém na Cipu).
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(11)

(12)

(13)

Zjistén{ tykajici se dominantniho postaveni obsazené v rozhodnuti podporuji nize uvedené prvky, které se zakladaji
na posouzeni prima facie: i) velké podily spole¢nosti Broadcom na vsech relevantnich trzich (na vSech trzich vice nez
50 %); ii) nedostatecnd vyrovnavaci kupni sila zdkaznik( spolecnosti Broadcom a iii) existence piekazek pro vstup na
relevantn trhy.

4, ZNEUZITI DOMINANTNIHO POSTAVENI

V rozhodnuti se konstatuje, Ze jedndni spolecnosti Broadcom zjevné porusuje ¢lanek 102 SFEU a ¢ldnek 54 Dohody
o EHP, a tudiZz ,,na prvni pohled” vyvolava vazné pochybnosti ohledné jeho slucitelnosti s uvedenymi ustanovenimi.

V rozhodnuti se uvadi, Ze spole¢nost Broadcom uzaviela Sest dohod (déle jen ,dohody) se Sesti vyrobci ptivodnich
zafizeni. Dohody upravuji doddvky ¢ipti SoC spole¢nosti Broadcom, které jsou uréeny pro nésledné zabudovéni do
set-top boxt a domdcich bran vyrobci pivodnich zaf{zeni.

Rozhodnuti vyvozuje zdvér, Ze dohody prima facie obsahuji ustanoveni o exkluzivité, kterd lze zafadit do dvou
riznych druhti omezen{ hospodaiské soutéze.

Rozhodnuti za prvé zkoumd ujedndni o vyluéném a téméf vyluéném odbéru ve formé povinnosti nebo piislibu
odebirat produkty, na néZ md spole¢nost Broadcom vyluéné nebo téméf vyluéné dominantni postaveni, od
spole¢nosti Broadcom, nebo ustanovent, jez podminuji poskytnuti urcitych vyhod tim, Ze zdkaznik bude odebirat
produkty, na néz md spolecnost Broadcom vylu¢éné nebo téméf vyluéné dominantni postaveni, od spole¢nosti
Broadcom. Komise dospéla k zavéru, Ze v§echny dohody prima facie pfedstavuji systém ujedndni o vyluéném a téméf
vyluéném odbéru, kterd mohou omezit hospodéiskou soutéz.

Rozhodnuti se za druhé zabyva postupy za icelem pieneseni trzni sily, jez jsou zaloZeny na ustanovenich obsazenych
v péti z celkem Sesti dohod a umoziiuji spole¢nosti Broadcom prenést trzni silu z jednoho ¢i vice vyrobkovych trhi
na jeden i vice sousednich, avsak samostatnych vyrobkovych trhii. Co se tykd téchto ustanoveni, v rozhodnuti se
prima facie konstatuje, ze v urcitych ptipadech je takovéhoto pteneseni trzni sily dosazeno prostfednictvim vyhod
poskytnutych na trzich, na nichz ma spole¢nost Broadcom prima facie dominantni postaveni, které jsou podminény
tim, Zze zdkaznici pofizuji produkty vylu¢né nebo téméf vyluéné od spolecnosti Broadcom na trzich, na nichz
spole¢nost Broadcom prima facie nemd dominantni postaveni. Rozhodnuti konstatuje, Ze v disledku tohoto jednani
se dominantni postaveni spole¢nosti Broadcom pravdépodobné rozsif{ z jednoho ¢i vice trhi (trhy s ¢ipy SoC pro
set-top boxy, ¢ipy SoC pro optické domdci brany a ¢ipy SoC pro xDSL domdci brany) na dalsi trh (trh s ¢ipy SoC pro
kabelové domdci brany). V jinych piipadech vyuZzivd spole¢nost Broadcom preneseni trzni sily poskytovanim vyhod
na trzich, na nichz md prima facie dominantni postaveni, coZ je podminéno tim, Ze zdkaznici pofizuji produkty
vyluéné ¢i téméf vyluéné od spolecnosti Broadcom na trzich, na nichz ma tato spolecnost rovnéz prima facie
dominantni postaveni. Rozhodnuti uvddi, ze v dusledku tohoto jedndni bude dominantni postaveni spole¢nosti
Broadcom pravdépodobné posileno na trzich, na nichZ ma tato spolecnost prima facie dominantni postaveni (trh
s ¢ipy SoC pro set-top boxy, ¢ipy SoC pro optické domdci brany a ¢ipy SoC pro xDSL domdci brany).

V rozhodnuti je vyvozen zdvér, Ze ustanoveni o exkluzivité spolecnosti Broadcom mohou prima facie ovlivnit
hospodaiskou soutéz a Ze toto jednani spolecnosti Broadcom prima facie neni objektivné odtivodnéné.

5. PRAYOMOC

Komise dosla k zdvéru, Ze md pravomoc uplatnit na jedndni spole¢nosti Broadcom popsané v tomto rozhodnuti
¢lanek 102 SFEU a ¢lanek 54 Dohody o EHP.

6. VLIVNA OBCHOD

Komise vyvozuje zaveér, Ze jedndni spolecnosti Broadcom miiZe prima facie ovlivnit strukturu obchodu se zbozim mezi
¢lenskymi staty.
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7. NALEHAVOST KVULI RIZIKU VAZNEHO A NENAPRAVITELNEHO POSKOZEN{ HOSPODARSKE
SOUTEZE

(14) Rozhodnuti obsahuje zdvér, Ze pokud by zjevné zneuZivajici jedndni spole¢nosti Broadcom pokracovalo, doslo by
pravdépodobné pred tim, nez bude moci Komise nilezité prijmout kone¢né rozhodnuti v dané véci, k vdznému
a nenapravitelnému poskozeni hospodaiské soutéze na kazdém piislusném trhu.

(15) Zejména je pravdépodobné, Ze by konkurenti spolecnosti Broadcom byli v rostouci mife marginalizovani nebo by
opustili trh, pokud by neméli okamzité moznost G¢inné soutéZit se spolecnosti Broadcom o poptivku na
navazujicim trhu. Bez okamzitého zdsahu Komise prostfednictvim pfedbéZnych opatfeni by se podminky exkluzivity
uloZené spole¢nosti Broadcom nakonec uplatiiovaly déle, nez je obvykly interval mezi dvéma nabidkovymi fizenimi
vyhladenymi poskytovateli sluzeb.

(16) Vzhledem k negativnim fetézovym duisledkiim nemoznosti dodavatele ¢ipt vyhrat urcité nabidkové fizeni pro jeho
schopnost vyhrdt nabidkovd Fzeni tykajici se daldich generaci konkrétniho produktu by byla vyrazné dotcena
schopnost konkurentt spolecnosti Broadcom soutézit s touto spole¢nosti.

(17) Komise se domnivd, Ze pravdépodobné poskozeni hospodaiské soutéze v tomto piipadé je tieba poklddat za vazné,
nebot by mohlo mit dlouhodobé dopady na strukturu dotyénych trhd, inovace a podminky pro spotfebitele.

(18) Toto poskozeni by navic nebylo mozné napravit koneénym rozhodnutim, kterym se ukoncuje spravni ¥{zeni Komise,
jelikoZ je velmi nepravdépodobné, Ze jakmile ur¢itd spolecnost dany trh opusti, rozhodne se pozdéji na tento trh
znovu vstoupit, nebo Ze bude schopnd tak ucinit.

8. ULOZENA PREDBEZNA OPATREN{

(19) Vzhledem ke zjisténi, Ze se spole¢nost Broadcom zjevné dopoustéla poruSovéani ¢ldnku 102 SFEU a ¢lanku 54
Dohody o EHP, a vzhledem k tomu, Ze je naléhavé nutné zabranit vaZnému a nenapravitelnému poskozeni
hospodarské soutéze, se Komise domnivé, ze pfedbéznd opatieni jsou nezbytnd pro zajisténi a¢inného vykonu jejich
donucovacich pravomoci v oblasti prava hospodafské soutéZe, a zejména ucinnosti pipadného kone¢ného
rozhodnuti, jez maze ptijmout ohledné slucitelnosti jednani spole¢nosti Broadcom s pravidly hospodaiské soutéze
stanovenymi v ¢ldnku 102 SFEU a ¢lanku 54 Dohody o EHP.

(20) V rozhodnuti se spoletnosti Broadcom nafizuje, aby s okamzitou platnosti prestala jednostranné uplatiiovat
ustanoveni o vylucnosti, kterd jsou obsazena v dohoddch se Sesti vyrobci piivodnich zafizeni a kterd se tykaji
pofizovani ¢ipt SoC pro set-top boxy a ¢iptt SoC pro kabelové nebo optické domaci brany ¢ xDSL domdci brany od
spole¢nosti Broadcom.

(21) Spolecnost Broadcom musi déle upustit od sjedndvani stejnych ustanoveni o exkluzivité nebo ustanovent, jez by méla
obdobny cil nebo ucinek, v budoucich smlouvich nebo dohodach s vyrobci pivodnich zafizeni a od uplatiiovani
praktik majicich obdobny cil nebo téinek.

(22) V rozhodnuti se vyvozuje zavér, Ze ulozend pfedbéZnd opatieni jsou pfiméfend, nebot jsou nezbytnd k zachovani
uc¢inného vykonu donucovacich pravomoci Komise. Opatieni rovnéz neuklddaji spole¢nosti Broadcom netmérnou
z4téZ, jelikoZ jsou prisné omezena na to, co je nezbytné k zamezeni vdznému a nenapravitelnému poskozeni
hospodaiské soutéze, nevyzaduji od spolecnosti Broadcom aktivni jedndni, jeZz v soucasnosti neuplatiiuje,
a umoziuji této spolecnosti naddle doddvat pfislusné produkty zdkaznikim za stejnych podminek jako diive, bez
ustanoveni o exkluzivité.
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(23) Piedbézna opatieni se budou uplatiiovat i) po dobu tif let od dne, k némuz spole¢nost Broadcom informuje Komisi
o ptijatych opattenich, nebo ii) do doby piijeti kone¢ného rozhodnuti ve véci jedndni spole¢nosti Broadcom, jehoz se
toto rozhodnuti tykd, nebo ukonceni Setfeni Komise tykajictho se tohoto jedndni, nastane-li néktera z téchto udalosti
pfed uplynutim vyse zminéného tifletého obdobi.

(24) V rozhodnuti je stanoveno, Ze spole¢nost Broadcom bude hradit denni pendle az do vyse 2 % svého primérného
denniho obratu, pokud pfedbéznd opatieni nesplni.
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Ufedn{ véstnik Evropské unie

C 8127

Aktualizace seznamu hrani¢nich pfechodii podle ¢l. 2 odst. 8 nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2016/399, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb
osob (Schengensky hrani¢ni kodex)

INFORMACE CLENSKYCH STATU

(2021/C 81/13)

Zvefejnéni seznamu hrani¢nich prechodd podle ¢l. 2 odst. 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne
9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pteshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni
kodex), se zaklddd na informacich, které ¢lenské stdty sdélily Komisi v souladu s ¢lankem 39 Schengenského hrani¢niho
kodexu.

Kromé zvetejnéni v Ufednim véstniku je na internetové strance Generdlniho feditelstvi pro migraci a vnitini véci k dispozici
aktualizované znéni.

SEZNAM HRANICNICH PRECHODU

SVYCARSKO

Zména informaci zvefejnénych v UF. vést. C 58, 18. 2. 2021, s. 35.

Letisté

1.
2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Bile-Mulhouse
Geneve-Cointrin

Zurich
Saint-Gall-Altenrhein SG
Berne-Belp

Granges
La-Chaux-de-Fond-Les Eplatures
Lausanne-La Blécherette
Locarno-Magadino
Lugano-Agno

Samedan

Sion

Buochs*

Emmen*

Mollis*

Saanen*

St. Stephan*

Payerne*

Diibendorf*

Ize vyuzit jako hrani¢ni pfechod pouze vyjime¢né a pod podminkou, Ze mistn{ orgdn hrani¢ni kontroly predem udéli

individudlni povoleni.
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Vysvetleni:

Na hranicnich pfechodech oznagenych hvézdickou (*) nejsou pracovnici organt hrani¢ni kontroly trvale pfitomni. Tyto
pfechody lze vyuzit za icelem vstupu do Schengenského prostoru a jeho opusténi pouze vyjimecné a pod podminkou, ze
piislusné orgdny hrani¢ni kontroly pfedem vystavi individudlni povoleni v souladu s ¢l. 29 odst. 3 nafizeni ze dne
15. srpna 2018 o podminkach vstupu a udélovani viz (OEV, RS 142.204).

Seznam pfedchozich zvefejnéni

Ut. vést. C 316, 28.12.2007, s. 1. Ut. vést. C 314,29.10.2013, s. 5.
Ut. vést. C 134, 31.5.2008, s. 16. Ut. vést. C 324, 9.11.2013, s. 6.
Ut. vést. C 177,12.7.2008, s. 9. Ut. vést. C 57, 28.2.2014, s. 4.
Ut. vést. C 200, 6.8.2008, s. 10. Ut. vést. C 167, 4.6.2014, s. 9.
Uf. vést. C 331, 31.12.2008, s. 13. Ut. vést. C 244, 26.7.2014, s. 22.
UE. vést. C 3, 8.1.2009, 5. 10. Ut. vést. C 332, 24.9.2014,s. 12.
Ut. vést. C 37, 14.2.2009, 5. 10. Ut vést. C 420, 22.11.2014, 5. 9.
UF. vést. € 64,19.3.2009, 5. 20. Uk, vést. C 72, 28.2.2015, 5. 17.

Ut. vést. C 99, 30.4.2009, s. 7.
Ut. vést. C 229, 23.9.2009, s. 28.
Uf. vést. C 263, 5.11.2009, s. 22.
Ut. vést. C 298, 8.12.2009, s. 17.
Ut. vést. C 74, 24.3.2010, s. 13.
Uf. vést. C 326, 3.12.2010, 5. 17.
Ut. vést. C 355,29.12.2010, s. 34.
Ut vést. C 22, 22.1.2011, 5. 22.
Uf. vést. C 37, 5.2.2011,s. 12.
Ut. vést. C 149, 20.5.2011, s. 8.
Uf. vést. C 190, 30.6.2011, 5. 17.
Ut. vést. C 203, 9.7.2011, s. 14.
Ut. vést. € 210, 16.7.2011, s. 30.
Ut. vést. C 271, 14.9.2011, . 18.
Ut. vést. € 356, 6.12.2011, 5. 12.

Ut. vést. C 126, 18.4.2015, s. 10.
Ut. vést. C 229, 14.7.2015, s. 5.
Ur. vést. C 341, 16.10.2015, s. 19.
Ut. vést. C 84, 4.3.2016, s. 2.

Ut. vést. C 236, 30.6.2016, s. 6.
Ut. vést. C 278, 30.7.2016, s. 47.
Ut. vést. C 331, 9.9.2016, s. 2.

Ut. vést. C 401, 29.10.2016, s. 4.
Ut vést. C 484, 24.12.2016, s. 30.
Ur. vést. € 32,1.2.2017, . 4.

Ut. vést. C 74, 10.3.2017, 5. 9.

Ut. vést. C 120, 13.4.2017,s. 17.
Ut. vést. C 152, 16.5.2017, s. 5.
Ut. vést. C 411, 2.12.2017, . 10.

Ur. vést. C 111, 18.4.2012, 5. 3. Ut. vést. € 31,27.1.2018, 5. 12.
UF. vést. C 183, 23.6.2012,s. 7. Uf. vést. € 261, 25.7.2018, 5. 6.
Ut. vést. € 313,17.10.2012,s. 11. Ur. vést. C 264, 26.7.2018, 5. 8.
UK. vést. C 394, 20.12.2012, 5. 22. Ur. vést. C 368, 11.10.2018, 5. 4.
U. vést. C 51, 22.2.2013, 5. 9. UF. vést. C 459, 20.12.2018, s. 40.
UF. vést. C 167, 13.6.2013, 5. 9. Uk, vést. C 43, 4.2.2019, s. 2.

UF. vést. C 242, 23.8.2013, . 2. UF. vést. C 64, 27.2.2020, s. 6.

Ut. vést. C 275, 24.9.2013,s. 7. Ut. vést. C 58, 18.2.2021, s. 35.
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v

(Ozndmeni)

JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni ozndmeni o schvileni standardni zmény specifikace vyrobku tykajici se ndzvu v odvétvi
vina, jak je uvedeno v ¢€l. 17 odst. 2 a 3 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33

(2021/C 81/14)

Toto ozndmen{ se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 17 odst. 5 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 (').

OZNAMENI O SCHVALENI STANDARDNI ZMENY
»MOSCADELLO DI MONTALCINO“
PDO-IT-A1440-AMO02
Datum oznamenti: 10. listopadu 2020
POPIS A DUVODY SCHVALENE ZMENY

1. Oznaceni druhi produktii - pfepracovani znéni

Byly sjednoceny tidaje o druzich produktd, aby bylo mozné riizné varianty vin, na néz se vztahuje CHOP ,Moscadello di
Montalcino®, jasnéji a bezprostfednéji popsat. Kombinace odrid révy se neméni.

Tato formdln{ zména se tyka ¢lankd 1 a 2 specifikace a nema vliv na jednotny dokument.

2. Popis oblasti produkce - pfepracovani znéni
Oblast produkce je s ohledem na jeji hranice podrobné popsana.

Jednd se o zménu ve znéni, jiZ se neméni oblast produkce, ale kterd je nezbytnd v disledku slouceni obci Montalcino
a San Giovanni d’Asso do jedné obce s ndzvem Montalcino.

Oblast produkce nyni presné opisuje pivodni hranici Gzemi, na némz se vino s CHOP produkovalo. Samoziejmé se
neuvadéji tidaje o uzemi byvalé obce San Giovanni d’Asso, jeZ je v soucasnosti soucdsti obce Montalcino z divodu
slouceni obou obci.

Tato zména se tykd ¢lanku 3 specifikace a v dasledku toho se méni oddil 6 jednotného dokumentu.

3. Pozadavky na piidu - aktualizace

Byly vyfazeny pudy ve spodnich ¢dstech tidoli a prili§ mokré ptidy, aby se vyloucily oblasti, které nezarucuji splnéni
jakostnich norem pro oznaceni.

() Uf.vést.L9,11.1.2019,s. 2.
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Byly vypustény tidaje o nadmoiské vysce, sloZeni a geologickém ptvodu ptd vhodnych pro produkci vina Moscadello
di Montalcino, nebot v diisledku klimatickych zmén a technologického vyvoje, jenz se odrazil v kartografickém
systému, jiz zastaral popis podminek danych geomorfologii a nadmotskou vyskou pro pidy, jez jsou vhodné pro
vyrobu daného vina.

Byl rovnéz vypustén tdaj o peclivém a preventivnim t¥{déni hroznd, nebot se jednd o postup, ktery jiz neni na
vnitrostatni Grovni uzndvan.

Zména tykajici se téchto aktualizaci a dal${ zmény ve znéni ¢lanku 4 specifikace se netykajf jednotného dokumentu.

4. Pozdni sklizefi - dprava znéni
V zdjmu soudrZnosti byla ustanoveni specifikace tykajici se vinifikace pfesunuta z ¢lanku 6 do ¢lanku 5.

Zména se nedotyka jednotného dokumentu.

5. Popis vin s chop ,,moscadello di montalcino - tiprava perlivého druhu

Minimalni skute¢ny obsah alkoholu u perlivého druhu se zvysil ze 4,50 % na 7,00 %, aby byl v souladu s ¢asti B ptilohy
VII nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

Pro lepsi uréeni analytickych a organoleptickych vlastnost{ byly uvedeny druhy produktu s oznacenim.

Tato zména se tykd clanku 6 specifikace a oddilu 4 jednotného dokumentu.

6. ZruSeni povinnosti pouZivat korkové zitky a vyjasnéni pouzivini vyhradné sklenénych lahvi
Zména umoziuje pouzivat druhy uzdvért stanovené platnymi pravnimi pfedpisy s vyjimkou korunovych uzavéri. Tato
zména se zavadi proto, Ze technologicky pokrok tykajici se druht uzavért lahvi umoziiuje zachovat normy kvality, jez

jsou v piipadé oznaceni ,Moscadello di Montalcino® poZadovany. Kromé toho se pouZzivani vyhradné sklenénych lahvi
upfednostiiuje, aby se zajistilo co nejlepsi uchovani produktu.

Tato zména se tykd clanku 7 specifikace a oddilu 9 jednotného dokumentu.

7. Oznacovani — odkazy na dopliiujici ddaje
Upfestiuje se zdkaz pouzivani vyrazu ,sbér®, aby se zabranilo pouziti dalsich dopliujicich vyrazi.
Upfestiuje se zdkaz pouzivani vyrazu ,Cascina“ (selskd usedlost, statek), protoZe nezapada do toskanské tradice.

V souladu s platnymi pravnimi pfedpisy lze k vyrazu ,Vigna“ alternativné pouzivat vyraz ,Vigneto*.

Jednd se o formdlni zmény, které se tykaji clanku 7 specifikace produktu a nemaji vliv na jednotny dokument.

8. Souvislost se zemépisnou oblasti - formdlni tiprava specifikace
Znéni specifikace produktu a jednotného dokumentu bylo upraveno a jejich obsah byl uveden v soulad.

Jednd se o formdln{ tpravu, kterd nerusi souvislost uvedenou v ¢l. 93 odst. 1 pism. a) bodé i) nafizeni (EU)
¢ 1308/2013.

Tato zména se tyka clanku 8 specifikace a oddilu 8 jednotného dokumentu.
]EDNOTNY’ DOKUMENT
1. Nézev produktu

Moscadello di Montalcino

2. Typ zemépisného oznaceni

CHOP — chrénéné oznaceni ptvodu
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3. Druhy vyrobki z révy vinné
1. Vino

8. Perlivé vino

4. Popis vina (vin)

Moscadello di Montalcino — druh , Tranquillo (tiché vino)

barva: slimové Zluta,

viné: vyraznd, jemnd, svézi a dlouhotrvajici,

chut: aromatickd, sladkd, harmonickd, charakteristickd pro hrozny Muscat,

minimélni celkovy obsah alkoholu: 10,50 % obj., z toho by nejméné ¢tvrtinu mél predstavovat potencidlni obsah
alkoholu,

minimélni celkovy obsah skute¢ného alkoholu: 4,50 % obj.,
minimdlni bezcukerny extrakt: 17 g/l.

Veskeré analytické parametry, které nejsou uvedeny v ndsledujici tabulce, odpovidaji meznim hodnotdm stanovenym
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a pravnimi ptredpisy EU.

Obecné analytické vlastnosti

Maximdlni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych):

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych):

Minimdln{ celkova kyselost: 4,50 gfl, vyjadteno v gramech kyseliny vinné na litr

Maximaln{ obsah t€kavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr):

Maximalni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech
na litr):

Moscadello di Montalcino — druh ,Frizzante* (perlivé vino)

péna: jemna a zafiva,

barva: svétle slimové Zlutd

viné: vyrazna, jemnd, svézi a dlouhotrvajici,

chut: aromatickd, sladkd, harmonickd, charakteristickd pro hrozny Muscat,

minimélni celkovy obsah alkoholu: 10,50 % obj., z toho by nejméné ¢tvrtinu mél predstavovat potencidlni obsah
alkoholu,

minimélni celkovy obsah skute¢ného alkoholu: 7,00 % ob;.,
minimalni bezcukerny extrakt: 17,0 g/l.

Veskeré analytické parametry, které nejsou uvedeny v ndsledujici tabulce, odpovidaji meznim hodnotdm stanovenym
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a pravnimi ptredpisy EU.

Obecné analytické vlastnosti

Maximdlni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych):

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych):

Minimalni celkové kyselost: 4,50 gfl, vyjadreno v gramech kyseliny vinné na litr
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Maximalni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr):

Maximalni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech
na litr):

Moscadello di Montalcino — druh ,Vendemmia Tardiva“ (pozdni sklizefi)
barva: slimové az zlatavé zlutd,

viné: vyraznd, jemnd a dlouhotrvajici,

chut: aromatickd, sladkd a harmonicka,

minimdlni celkovy obsah alkoholu: 15,00 % obj., z toho nejméné 11,50 % obj. predstavuje skute¢ny obsah alkoholu
a 3,5 % obj. je potencidlni obsah alkoholu,

minimélni bezcukerny extrakt: 24,0 g/l.

Veskeré analytické parametry, které nejsou uvedeny v nésledujici tabulce, odpovidaji meznim hodnotdm stanovenym
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a pravnimi pfedpisy EU.

Obecné analytické vlastnosti

Maximdln{ celkovy obsah alkoholu (v % objemovych):

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych):

Minimdlni celkova kyselost: 4,00 g/l, vyjadfeno v gramech kyseliny vinné na litr

Maximdlni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na | 25,00
litr):

Maximdln{ celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech
na litr):

5. Enologické postupy
a. Zvldstni enologické postupy

Moscadello di Montalcino ,Vendemmia Tardiva“ — vinifikace
Zvlastni enologicky postup

Vino Moscadello di Montalcino — druh ,Vendemmia Tardiva“ musi zrdt nejméné jeden rok, pocitino od 1. ledna roku
nasledujiciho po sklizni, a nesmi byt uvolnéno ke spotfebé pied 1. lednem druhého roku nasledujictho po sklizni.
Nepfipousti se jakykoli druh obohacovani.

Béhem zrani miiZe vino prochdzet pomalym kvasenim, jehoZ intenzita je béhem chladnych mésicti nizsi.
b. Maximdlni vynosy

Moscadello di Montalcino — druh ,Tranquillo“ a druh ,Frizzante*

10 000 kilogramt hroznti na hektar

Moscadello di Montalcino — druh ,Tranquillo“ a druh ,Frizzante*

65 hektolitrti na hektar

Moscadello di Montalcino — druh ,Vendemmia Tardiva*“

5 000 kilogramt hrozni na hektar

Moscadello di Montalcino — druh ,Vendemmia Tardiva*“

22,5 hektolitru na hektar
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6. Vymezend zemé&pisnd oblast

Oblast produkce hroznii vhodnych k vyrobé vina s CHOP Moscadello di Montalcino zahrnuje ¢dst obce Montalcino a je
vymezena takto:

Hranice za¢ind u soutoku ficky Serlate s odvodnovacim kandlem Sala, ktery protékd v severojiznim sméru, a déle vede
jihovychodné, v nadmoiské vysce 152,0 kiizuje mistn{ silnici Vodice a déle lemuje klikaty tok Ficky Serlate, od které se
odkloni na zdpad jen na ¢tyfech mistech. Od posledniho takového mista vede v nadmoiské vysce pfiblizné 150 metrti
nad mofem viceméné rovnobézné se statni silnici Cassia.

Asi 250 metrti od vily Canapaccia (v severo—severovychodnim sméru) a vily Galluzzi (v severo—severozdpadnim sméru)
ve vySce 157 metrti nad mofem a pfiblizné 60 metrti od kéty 157 se hranice odkldni od toku ficky Serlate a stdci se
vychodo-severovychodnim smérem podél malého odvodnovaciho kandlu (v toskdnské regiondlni databazi zapsaného
pod d&islem GID 195830; IDRETLR79 TS21273), ktery ihned zacind zdpadné od cesty spojujici vily Finestrina
a Laugnano. Hranice stoupd na sever k zacdtku odvodnovactho kandlu az do vysky 207 metrt nad mofem, kde se
potkavd s mistn{ cestou spojujici vily Finestrina a Laugnano.

Na tomto mist¢ zahne v Ghlu téméf 90 stupnd a déle vede rovnobéziné s cestou podél jeji zdpadni strany severo—
severovychodnim smérem zhruba 110 metrti, neZ se par metrt pred kotou 239,4 opét stoci o 90 stupnd a pokracuje
na vychod. Hranice pokracuje vychodnim smérem pfiblizné 250 metrti a podél malého odvodnovaciho kandlu
(pfirozeného ramene, které asti do Ficky Serlate a v toskdnské regiondlni databdzi je zapsdno pod ¢islem GID 195804;
IDRETLR79 TS21183) klesd ve vychodo—jihovychodnim sméru az do nadmotské vysky 180 metrii nad mofem.

V této nadmotské vysce hranice pokracuje severo—severovychodnim smérem az po dalsi maly odvodnovaci kandl
(zacind u vychodni strany vily Laugnano a v toskdnské regiondlni databdzi je zapsin pod ¢islem GID 195563;
IDRETLR79 TS21025), podél kterého vede ddle aZ po soutok s fickou Serlate.

Od tohoto soutoku vede hranice podél toku ficky Serlate v severo—severovychodnim sméru az po kétu 166,6, kde se
setkdavd s malym odvodiovacim kandlem (ktery zadind u vily Podernuovo, vede na zdpad a v toskdnské regiondlni
databdzi je zapsin pod Cislem GID 195483; IDRETLR79 TS20950). Hranice vede podél odvodnovactho kandlu
pfiblizné 500 metr( vychodnim smérem, ndsledné zahne asi o 90 stupiitt na jih a stoupd zalesnénym svahem kopce,
na kterém stoji vila La Casella. Pokracuje nahoru podél rozhrani mezi zalesnénou plochou a zemédélskou ptdou.

Kdyz hranice dosdhne vrcholu kopce, a tedy i cesty vedouci mezi vilami La Casella a Podernuovo, pokracuje rovnobézné
s cestou ve vzddlenosti 40 metril v jihovychodnim sméru k vile Torre. Hranice se protne s cestou v misté, kde cesta
zahybd pfiblizné v dhlu 90 stupid na jihovychod.

Od vily Torre pokracuje pfiblizné 140 metr po obecni silnici Vergelle, kterd vede k vinafstvi Vigna, a dale na jiho-
jihovychod mezi kétami 322,6 a 319,5. Bezprostiedné nad vinafstvim Vigna ve vysce 319,5 metri nad mofem zacne
hranice klesat po mirné svazité obdélavané plose k provinéni silnici Traversa dei Monti (¢. 14) ve vysce 260 metrt nad
mofem.

Lemuje silnici pfiblizné 50 metrii v severo—severovychodnim sméru, opét se sto¢i v pravém thlu na jihovychod, protne
zelezni¢ni trat Asciano—Monte Antico a pokracuje k fi¢ce Asso. Ndsledné vede podél toku Ficky Asso na severovychod
az po jeji soutok s odvodiiovacim kandlem Banditelli na kété 241,5 m.n.m.

Podél odvodiiovaciho kandlu vede ptiblizné 300 metr( v severovychodnim sméru, ndsledné stoupd po svahu v jiho-
jihovychodnim sméru az do nadmoiské vysky 356,1 metrt nad mofem a kifizuje silnici mezi vilami Mirabello
a Mirabellaccio.

Od tohoto bodu hranice pokracuje na jih 580 metrt k soutoku odvodnovacich kandlti Pagaccina a Borgasso na koté
258,7 m.n.m.

Odtud hranice vinafské oblasti vede ve sméru hodinovych rucicek a kryje se s hranici mezi spravnim tzemim obce
Montalcino a tizemimi obcf San Quirico d’Orcia, Castiglione d’Orcia, Castel del Piano, Cinigiano, Civitella Paganico,
Murlo a Buonconvento, az se nakonec vrati k soutoku ficky Serlate a odvodiiovactho kandlu Sala, ktery tece
severojiznim smeérem.
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7. Hlavni odriida (odrudy) vinné révy

Moscato bianco B. — Moscato

8. Popis souvislosti

Moscadello di Montalcino CHOP*

Oblast produkce vina ,Moscadello di Montalcino“ se nachdzi v jihovychodnim Toskéansku, 40 kilometrt jiZné od mésta
Siena, v kopcovité oblasti vymezené ddolim fek Orcia, Asso a Ombrone. Takto vymezend oblast se rozklddd
v nadmofské vysce zhruba od 120 metrt nad mofem do piiblizné 650 metrti nad mofem. Vzdusnou ¢arou je vzddlena
40 km vychodné od mofe a pfiblizné 100 km od pohoti Apeniny, jez se rozklad4 vychodné a protind stfedn Italii.

Podnebi je stfedomotské a spise suché. Vzhledem k jeji poloze mezi mofem a centrdlnimi Apeninami se v ni Ize setkat
i s projevy kontinentdlniho podnebi. Nejvice srdzek spadne na jafe a na podzim, pficemz jejich ro¢ni promér ¢ini
pfiblizné¢ 700 milimetrd. V zimé se lze v nadmotské vysce nad 400 metrd setkat se snézenim. V pruhu stfedné
vysokych kopcti se nevyskytuji mlhy, pozdni mrazy nebo nimrazy a ¢asto vanouci vitr zarucuje ty nejlepsi podminky
pro dobry zdravotni stav rostlin. Po celé vegetaéni obdobi jsou teploty prevazné mirné s vysokym poctem slune¢nych
dnti, coz je idedlni pro to, aby hrozny postupné dozrévaly az do stupné plné zralosti.

Kopec Montalcino se utvarel v riznych geologickych obdobich a vyskytuji se na ném riizné druhy pud, jez jsou tvofeny
piskovci, nékdy smisenymi s vdpencem, hlinitym vépencem a jilovitou bfidlici, a piidy se smiSenou velikosti zrn, které
jsou nékdy spiSe piscité a nékdy zase vice jilovité. Vépenité ptdy, které obvykle obsahuji mdlo organické hmoty
a nepfili§ velké mnozstvi vody, zplisobuji, Ze odriida Moscato Bianco a dal$i povolené mostové odridy nerostou piilis
bujng, a jejich produkce je tedy nizsi. Vanouci vétry a stupefi slune¢niho svitu umoznuji vyprodukovat zcela zralé
a z rostlinolékatského hlediska zdravé hrozny.

Oblast Montalcino je jiz po stalet! zndma jako misto, odkud Moscadello pochdzi. Mdme o tom historické zpravy
z patndctého stoleti. V roce 1540 spisovatel Pietro Aretino zaslal p¥iteli dékovny dopis z Benatek, ve kterém ho velebi
za dar ,vzdcného, jemného vina Moscadello, jez je kulaté, lehké a tak Sumivé, Ze se zdd, Ze mumld, kouse a kope —
témito slovy by clovék vyjadril Zizen na rtech...”

Z dokumentd vatikdnskych archivil pochdzejicich z roku 1591 se dozviddme, Ze v usedlostech, jez vlastnilo opatstvi
Sant’Antimo, vyrabéli pachtyfi vino Moscadello. V prvnich desetiletich 17. stoleti si jej papeZ Urban VIIL cenil ,pro jeho
silu a chut” a jakoZto ndro¢ny spotiebitel ,si ho ¢asto Zadal pro sebe a sviij dviir”. V cestopisech a vypravénich zndmych
poutnikti sedmnéctého, osmnactého a dokonce i devatendctého stoleti byla vzdy pochvalnd zminka o vinu Moscadello
di Montalcino, jez patfilo ,mezi ta nejvzacnéjsi a nejzndméjsi vina Toskanska“.

Velmi zndmd je zminka aretinského lékafe a basnika Francesca Rediho, ¢lovéka vybranych zpisobii a znamenitého
védce, jenZ v roce 1685 napsal poému ,Bacchus v Toskdnsku®, v niZ vzdava hold nejlep$im vintim své zemé, a navazuje
tak na veselé oslavné hymny starych Reki. Vino Moscadello di Montalcino opévuje témito slovy: ,Tak GZzasné|tak
bozské/Moscadelletto/di Montalcino®.

Existuje mnoho historickych zprdv majicich souvislost se zndmymi osobnostmi, které svéd¢i o uznéni, jemuz se
Moscadello tési. Nejvyznamnéjsi je mezi viemi velky basnik Ugo Foscolo. Za svého pobytu ve Florencii na slunném
pahorku Bellosguardo (1812-1813) v nejdramati¢téjsim obdobi svého Zivota, kdy jej tiZila ekonomicka tiser1, kdy byl
podezirdn z antibonapartistickych aktivit a kdy nebyl chdpan milanskym literdrnim prostfedim, se od vysilujici literdrni
¢innosti utéSoval sklenkou dobrého vina Moscadello di Montalcino, jez s hrdosti nabizel svym pfatelam.

Pokud jde o vizudlni aspekt, md vino s CHOP ,Moscadello di Montalcino® v Sumivé varianté svétlou slamové Zlutou
barvu, jez ve varianté tichého vina ptechdzi do tmavsich odstinti a ve varianté ,pozdni sklizen“ nabyvé vino zlatavé
Zluté barvy. Charakteristickym znakem je viiné s vyvazenou a Cerstvou vini muskdtu s kvétinovymi nddechy u vina ze
zaschlych hroznd. U tichého vina se na patfe pifjemné rozplyvd sladkd chut a harmonickd viné, Sumivé vino se
vyznaduje ptijemnou Zivou pénou a varianta ,pozdni sklizen“ se p¥jemné ,oviji*. Tichd a Sumivd vina Moscadello di
Montalcino je vhodné konzumovat mladd, zatimco druh ,pozdni sklizeni“ Ize uchovavat i po mnoho let.
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Velmi se doporucuje podavat toto vino na konci jidla v pohdrech stfedniho objemu pfi teploté 10 az 12 °C, pticemz je
pifjemné si k nému dat suché sladké pecivo a zdkusky. Velmi lahodné jsou k nému i syry s modrou plisni. V kuchyni se
pouzivé jako zdklad pro nékteré sladké omacky, jez dochucuji jemné pokrmy.
9. Dalsi zdkladni podminky (baleni, oznacovini a dal$i pozadavky)
Moscadello di Montalcino
Pravni rdmec:
vnitrostatni pravni predpisy
Typ dalsich podminek:
plnéni do ldhvi ve vymezené zemépisné oblasti
Popis podminek:
— vyhldska ¢. 8/6/2010,
— ministerskd vyhldska 30. listopadu 2011
— vinifikace a plnéni do lahvi ve vymezené oblasti.

Vinifikace, konzervace, zrani v dfevénych nddobéch, zrni v lahvich a plnéni do lahvi musi probihat v oblasti produkee,
jak je stanoveno ve specifikaci produktu.

Moscadello di Montalcino

Pravni rdmec:

vnitrostatni pravni predpisy

Typ dalsich podminek:

dalsi ustanoveni tykajici se oznac¢ovan{
Popis podminek:

Vina s chrdnénym oznacenim pivodu ,Moscadello di Montalcino® musi byt uvddéna ke spotfebé ve sklenénych lahvich
o jednom z téchto objemd: 0,375 litru, 0,5 litru, 0,75 litru, 1,5 litru, 3 litry, 5 litrd.

Lahev maze byt uzaviena jakymkoli zptisobem, ktery stanovi platné pravni predpisy, s vyjimkou korunkovych zétek.
Odkaz na specifikaci produktu

https://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/16136
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